
CASOFIS FEE ZÁBAVU A POUCENIE.
Zodpovedny redaktor a vydavatel:

MIKULÁS ST. FERIENCÍK.

Roc. X. Turc. Sv. Martin, Hl. júla 187t). Uíslo 7.

Trojica vrcliov slovcnskyeb:
('erbat, vysoky Choc, a Minch — 
Vám ifosväcujum tieto ldasy
V rozpoinienke na stare easy.

Dune ncslychauym nevdakom 
Sklamal Matúsa verné lásku:
So Záüoni chystá Slovákom 
Vlieu, vojnu a porobu vlaskú.
Útid slovenské bez trasenia 
Karobcrta uz caká voj,
Slovak zvykol na utrpcnia,
Na zradn i uerovny boj.

Trúby zarvaly na Truncíuu
V nstrety brannej Slovacine.
To ltatmir prisiel /. Lykavy:
On drub a vojín pária Válni. 
Dokoncil branne prípravy,
Véül za otciuu leti draliú 
Mrut pod Cákovc zástavy.
X" blyskavy terem uvedeny 
Uatniir upiura sinely v/.or
V oblivaj Cáka oziareny
A poéné krepké príliovor:
.. l'uzdrav fa. Mat és, dobre nebe. 
Vojak a pytaé prisiel k lebe
V ojak, na "tvojieli besnych vrahuv, 
A pytaé tvojcj Margity.
1 lovuk keit ztidinu sunnily. 
Okráslit Inad mőj zeuuu drahou. 
Stub tvoj rameno moje /.tűzi,
(in uadehne pfs inoliutnú ziat, 
l'o vítazstve necli pred oltár 
Trunéianskcj kupié cesta z ruzí 
Vcdie snúbcncov, jinr ku slasti,
K slávc a niicru nasej vlasti. 
Matús uklonil vázue lilavii,
Ou zna ltatmira brannú slávu,

E a t m i
Od Vajanského.

Jelio rameno: vzácny dar.
Otcina v biede — vrahov liajná, 
Slachta ju zrádza zapredajná 
A vernyeli soslabuje svár.
A tu zas snrutná novina:
On s dcérkou veiké jdány kujc, 
Ved sám Vladislav priskakuje 
Casom na Inadby Trenűína.
Margity povcsf prclctcla 
Tatranskyeh prahor vysiny, 
l’ieseű u krásc devy znela
V dalekyeli lulioch cudziny — 
Kolio pritiahla, kazdy zasol
A krásc zertvu bólnu dal, 
l!o citov roztúzenyeh pal 
Uz nikda z hrudi ucvyhasol — 
Jako tá zora plamenitá,
Jako ten mlady jarny den,
Jak ruza polo rozviuutá,
Jak ncdosneny rája sen,
V posinurnoin lírádé prekvitala 
Hargita, zdobiac pysny dvor,
Válni i Nitry micstokráta
A páua íicbotycnyeh bőr.
Na túto devu ltatmir smely 
Uprel őrlővé poklád svoj 
A cit v nőm zplauul mocny, vrely. 
Dusu rozviril ucpokoj —
Jako ked búrny vetor z hova 
ltozvluí ldadkú plocliu mura.
Nuz — povedz, slavin' Malus náí, 
Jaké odvetu zc mu dásr

, ltatmir, drub mőj a pyeha rodu, 
Márka zavisla nad nami,
Biskup nitransky s vrahami 
Spojil sa uz, tani od vycliodu 
Karla — Roberta veiké voj
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Slovcuskymi sa dolinami 
A praliúr iiasicli liústiiiaini 
Vali ka Tátrám na vyboj.
Ríni na inna vrlml anatem,
Templárov ínnísskyeh tájin sncm 
l'ikle j>roti nám vyliútané 
Kujv v nádhernom samostanc 
A rozosiela do styr zúp. 
lak liruzí zkaza zemi rodnej, 
l ak hroz.í Machte blahorodncj 
Otroctvo, a italsky hip I 
Kde tu na nézné city iásky 
Xajili' I»ihatyr vliodny cas?
V ImiKeií zhynic Urálik vlasky — 
kiid", jtinák möj, na Trónéin zas,
Nie «ln Ta, prvá kráska Tatry,
Nie zivnt, lírád a zlaty dvor — 
YA'tko, ach vsetko tnmu patrí,
Kto -ipasí národ tychto hör.“

Ratmir initialed na l.ykavu, 
l.iibosfou roziiálenú ldavu 
Dravskym vctrum oehladil:
I brusi mcéc, ostrí broty,
(in liy nz ncdbal v liielom poli 
Rudii na slávu, sebe k vúli 
l’n bánat tie italskc ruty 
A Idádét jim do masnyeh tvk 
l.i z na Trenőíuc vclká bieda.
Ilink, place, kliatby, ilivy slum:
Kit Matúsovi kojna bledá 
l'ribelila, z pis jcj vil sa stun,
Na zeni upadla: .. Miliisf, pane!
Maraity niet 1 Tak zanccbané 
l.ózkii. prebitá inrezí sief,
Ai-li xiniznl drahovenny levet.“
A natn teába od cimbura,

-------

Púd hradom zastal divny host',
Iiiely to posol od komtura, 
üz stená pod nini dvizny most.

„Znám, pane vládny násjio Válni: 
Tys’ dues utratil deérku draliú, 
Znám viav jak ty —- mis samostan, 
Co NInícha vénéi vrcliol strojny. 
Tajnyvh zvedov má pocet liojny,
Ti zvesti nesií z vsetkyeli strán. 
Vies, kto nebytil holubiatko 
A sovrel do zclcznyeh spáré 
Vies, kto nemolnic pred oltár,
V peloch zavlickol neviniatko,
Co sotva ziln sest'nást jár?
Vies, ze ncverny vasall rádu 
Náslio devicu tvoju mladii
V podzcmnú hódi mrákavu 
Ncverís — hoj, möj vclky pane, 
Daj si oscdlat koue vranné
A zajavhaj na l.ykavu!
I zvies, jak verné mise zprávy. 
Poslal mha s nimi komtúr dán,
Tvoj printer srdeeny a pravy.
1 klania sa ti samostan.“'

Kiírnia sa Tcmjilár, kije kríz 
Az xvuví pancicr ocelovy,
Zbrojnos podvedie si\kn bliz,
(In sa vysvihne. Refazovy 
Most opát stená — lúéiuami 
Uhána jazdec v sedú diai,
Váll temno sumí skalinami,
Nebom btady blesk zplápolal 
A za nini z nizovéhu sera 
Mnnlc dalvky hromu zvon,
Postupnc rustic — odumiera - —
Jako mrtíeeko starea ston.

(Pokracovanie nasleihije.)
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Orol selejsky.
llistorická pove:

(Dokonéenie.)

IX. silné armády k potlaceniu zilarne zapocatého, 
l'o rozhoiluej porázke tureckóho vojska alc nie vzdy vítazne vedeného povstania. 

pri Misolunei na novo rozjasnilo sa nebo Mustafa basa na konei mesiaca júla 1823 
mid (írvekom, alc radosf nebola dlhotrvan- priblizoval sa ku hraniciam Grécka s 20.000 
livá. Aj lila na novo kópia sa tmavé oblaky, muzov siliiou armádou. Totko vojska a tak 
cierne mrákavy znfahujti rely obzor hroziac, rychlts a skoro sriadeno nevniklo este nikdy 
ze célé Gréeko pohltnú, alebo aspoh tak za- do tejto zenie.
plavia, ze odochcc sa mit na dilié ninohé Aby ale proti povstaleoni vláda turecká 
i'oky túzif po svobode. v náblosti postavif mohla tóiké vojsko, inu-

Turkom lezalo na tóin, aby pod Omerom sela odvolat vsetky svoje posádky z Ktolic 
\ riont; pri Misolungi utrpenú povázku, co a Akarnanie, uzavrúc s innohymi tamejsími 
najskör odplatili. preto vystrojovali nővé a nácelníkatni gréckeho pohybu sniluvu nestran-
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nosti, a tym pojistiac si tam pokoj a po- 
riadok.

Uz táto ohromná armada bola nebezpecná 
voinosti gréckcho národa, ale este viiesia zá- 
huba hrozila Grékom tym, ze prekliata ne- 
svornost rozbila svoj zkazonosny stán v jích 
stredu.

Z panstva tureckého vysvobodivsia sa Morea 
rozpadnutá bola na stránky, ktoréoehromovaly 
kazdé vydatné rozvinutie síi, a samy v sebe 
nosily zárodok jistého úpadku; v Tripolici 
klali sa Gréci medzi sebou; Kólókotvoni a 
Maurokordato domáhali sa óba hlavnej vlády, 
a tym siali semitno rozkladu do pohybu, ktory 
len tak sluboval priaznivy vysledok, ked' ne- 
zlomná svornost a shoda spravovat budc vsetky 
jeho úcinky; najvyssiu moc v národe osobo- 
vavsie si staresinstvo ncmalo predsedníka, 
rozliodujúca vada národnia nepozívala ziadnej 
váznosti; vojevodcovia nemali vojakov, a po- 
kladniciam schádzaly peniaze.

V tomto osudnom okamzení, ked roz- 
padmil a rozdrobil sa cely národ; ked ne- 
svornostou svojou kopal si vlastnorucnc lírob 
j ist ej záhubv, a s t.outo neomylne spojenej 
tazkej poroby, jediny Marko Botár bil sa za 
slávu a svobodu gréckeho národa, trebars 
nőből ani jeho synom. A ked videl, ze slavné 
jeho ciny nie sú dostatocné, aby primäly 
Grékov k svornosti a zmuzilosti, umicnil si 
obctovaf sa za spasenie a vysvobodenie 
Grécka.

„S Bobom, drahá zonal Boh opatruj a 
sprevádzaj ta na dal sich ccstách zivota. Opú- 
sfam Vás, a Bob zná, ci sa este vidíme. — 
Vasilika moja, ty más obranca a ocbranca 
v Efremovi, ktory dozajista bude podporou 
a ochranou i matkv. Tebe Efrem sverujem 
najdrahsie poklady mojc, zenu a dcéru. Cbráíi 
a stráz jich, ako vlastné oko, a Ilospodin 
otcc laskavy ne eh je vsetkycb vás mocnou 
ochranou a zástitou.“

Takto lúcil sa Marko Botár od rodiny 
svojej, ktorú ásnád na vzdy opústal. Nie je 
mojím úmyslom opisovaf ziat rodiny, lebo 
ten ani opísaf nemozno.

Cítil Orol Selejsky, ze viac ncuvidí rodinu 
svoju, a preto mu slzy zalosti tiekly tvárou, 
ked nastúpil cestu do Etolic. Cítili to i doma

ostavsí, ze lúcia sa na veky, a kto ze vypíse 
jích zial pri posledhom lúceníV

Bred samym odehodom navstívil Marko 
este boholubného arcihiskupa Ignáca, ktorého 
ochrane odporúcal rodinu svoju.

Ked uz bol v stredu svoj ich bojovníkov, 
zial, ze to neboli samí, uprimne mu oddaní 
Sulioti, pozoroval ze v národnom táboré udc- 
lená mu hodnosf vojvodská poroddá závisf 
u ostatních nácelníkov. Znajúc, ze závisf 
je obyeajne semánom nesvornosti, a chcejúc 
tej to za kazdú ceuu prietrz urobif, vytiahnul 
vo válecnej porade diplom obdrzany od ná­
rod nieho soboru, pobozkal ho pokorne a potom 
roztrhal na kúsky, hovoriac:

„Nám teraz nácim diplomy zapecatené 
krvou, kto taky diplom si ziada, necli si ho 
donesic zo stánu Mustafovho l11

A shromazdiac tolko vojakov, kolko sobraf 
mohol, siel s nimi nepriatelovi v ústrety. 
Videl, ze Grécko stojí nad ncbczpccnou 
prepasfou, do ktorej sa samovolne ruca, pre- 
svedeeny bol, ze len nadobyeajny cin méze 
este Grékom ku svobodc dopomücf; a ked 
i nemohol ufaf, ze on, cudzinec, pohroinu 
túto od Grecka v stave bude odvrátif, predsa 
si mvslel, ze ásnád svojou junáckou smrfou. 
ako Leonidas obetovaním sa, podejstvuje na 

1 obudenie kieslej zmuzilosti Grékov.
Ostatnych vodeov poslal napred, aby ne­

priatelovi zastávali cestu v úzinách a prie- 
smykoch a ho neprestajne ncpokojili, aby 
ani vo dne ani v noci nemal odpocinku. Sám 
nasledoval jich, hotovy súc vzdy a v kazdom 

1 okamzení priskocif jim ku pomoci, jestli by 
Jim hrozila záhuba. —

Nocou na 13. august prisiel do nepatmej 
dediny, tam doprial odpocinku svojim ustatym 
vojakom. Sám zobudiac duchovného, vnisiel 
do kostolíka, aby naplnil krestanské povin- 

! nosti, ktoré mu nakladal vierozákon. Vstúpil 
■ do osvetlcnej kaplice a pomodliac sa skrú- 
I senc, odovzdal popovi niekolko dukátov so 
i slovami:

„Rozdel to zobrákom, nech modlia sa za 
I dusu Marka Bocára!-1

Jeho vyzvedaci donicsli mu zprávu, ze 
Dzeladin bég s osemtisíc muzini najlepsicho 

1 tureckého vojska Iahnul táborom pri Kapernici.
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Marko Bocár sotvy ze to dozvedel, umionil 
si znicit torn osmanské vojsko, a coby i sám 
pri tom zahynul.

I)na 20. augusta pozval Marko Botár 
svojich na poradu a prehovoril ku nini takto:

..Bratia, v budúcu, strasnú noc, uzavrel 
som pod jej zástitou prebif sa do nepriatel- 
ského tábora, bcz vypálenia pusky. Len 
sablon a handzárom rábai chcem dusmana 
a kliesnit si cestu do stánu basovho. Uvázte 
a pozrite, aké ma tani caká ncbezpccenstvo, 
jestli nie jistá záhuba, a jestli vzdor fonni 
niektory z Vás má junácke srdec a chee sa 
sácastnif so ninon na nebczpecnom sicc. ale 
velikom diele, nech vystúpi a sa osvedcí!“ 
A dvesto dvadsiatidvaja junáci ozvali a osved- 
í-ili sa, ze bo eheti nasledovaf.

l’ri Kopernici rozprestiera sa rovina, pre- 
seknutá vinohradmi. Na tej to rovine »tábo­
ri lo sa turecké vojsko pozostávajáce z Gegov 
a Skadranov pod Dzcladin begoni. Marko so 
sYojimi bol len pol druhej mile vzdialcny.

Sotvy zv tmavá noc zpustila sa na hory 
a doly. odisicl Orol Selejsky so svojinii do- 
brovolnikmi smeroni ku tnreckému tábora, 
naloziac prisne ostatnym voilcom a nácelní- 
koni, ahy inu na svitáni prisli na pomoc. 
„Dotedy budte pokojni, kym nezatrúbim, a 
keif ma nebudete videf, hladajte ma v baso- 
voin stáne, tani ma jiste zivého lcbo mrtvého 
najdete!“

V pozdnej noci len s niekolkymi uderil 
na nepriatelov, ktorí, ako to vtcdy obycajom 
bolo u Turkov, bez vystavenia nejakej stráze, 
spali na Iáké. Za célú takmer liodinu ako 
an jel m st it el pustosil medzi nimi a vlastnou 
rukon pobil vysse [liitsto Turkov. Na to ustá- 
pil zpiit, ta, kde ostatní cakali na nelio.

A tu z kopca videl, ako Gegovia uderili 
na Skadranov a títo opát na tamtych, ako 
sa vzájomne tlcá a mláfa, nie jináé, len ako 
besní, lebo Skadrania obvinovali Gegov zo 
zrady, a Gegovia tamtych.

„Bratia!“ skríknul Orol Selejsky, vidiac 
co deje sa v tureckom táboré, ,,aj hla vidíte, 
ze nám sám Pán Bőh vydal nevernych, pod'te 
za mnou!“ a poslác trubaca, aby dal znak 
ostatncmu vojsku k stúpaniu proti nepriate-
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lovi, sám so svojinii druhnii uderil krepko 
na nepriatela.

..Kde je basa'? — kde je basa1?’1 opytuje 
sa neprestajne, a pri tóm rúbe a seká do 
hláv tureckych. co mu len sabla stací. Sám 
ubil niekolkych begov a dvoch basov dal po- 
viazaf. V torn bo raní kul'ka. Jedon cernocb, 
bojár sa Markovej salile, vystrelil naíilio 
z pistole.

Marko ustúpil na strann, aby si zaviazal 
ranu. V tóm zretedlne pocuje, ako tureckí 
dústojníci chcejúc upokojit rozjatrené a vzá­
jomne vrazdiace sa vojsko, kricia a volajú; 
ze je to vsctko nedorozumcnie, ze ani Gréci 
jich neprepadli, ani oni ze sa nezradili.

V to zalirmí Marko Bocár svojim bromo- 
vym likasom, az sa ozvaly súsedné úliocia:

,,Ba ba! Gréci sú túl Marko Bocár je vo 
vasom táboré, vsetkych vás pobije. Ilyiite 
krvolaci!“ Zatrúbi na znak vseobecnélio útoku.

Cely broj Turkov rázom vystrelil v tű 
strann, kde stál Marko Bocár: Marko pádnál, 
kulit a smrteine randa bo do hlavy.

Yideli bo klesat Turci, i volajá, ze je 
Marko mrtvy, a vsetci Inná sa ku mrtvole 
jeho, aby mu odtali hlavu a niesli ju co 
znak vífazstva basovi. Hej ale oltolo Markit 
zastali jeho sokolovia, junáci Sulioti, a ti od- 
raziac dotierajácich muzulmanov a zazenác 
jich s krvavymi hlavami, odniesli milovaného 
svojho vodcu na honi Amphryssos, kde bez- 
pecny bol pred tureckou návstevou.

Yyslo slnko z póza hór i zasvietilo na 
okolie, a s jeho vychodom Gréci valid sa zo 
vsetkych strán, a ako besní uderili na Tur­
kov. Títo, uz mecom Markovym a jeho sá 
druhov znacne rozriedení a zplasení, pred 
novym átokoin zachránili sa útekom zane- 
chajác vífaznúmu gréckemu dobrovolníctvu 
vsetky siatre, delostrelbu, vozotajstvo i vsetky 
zásoby zivnosti. „Mesiac ldadne!“ ozyvalo sa 
zo vsetkych strán. A zbfadnál átekom jeho 
bojovníkov. — ..Iloj ale i kríz obiadnál 1“ 
zahucalo povetrím.

A ozon tcnto dóiknál sa i ucha Markovim. 
Zpamiitoval sa, a preriekol k prítomnym kolo 
seba:

„Bratia! ja som vyplnil povinnosf svoju 
i umrem pokojne. No ti som mőhol do/if
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lepsin a krajsiu smrt? Nase je vitazstvo,I 
nasa je svoboda !u — Prcstane hovorit i za- j 
kloi'i oci- Prí tömni prelicvali horké slzy, ked! 
tu medzi nic.li prilcti brat Markov Krsto, vy-1 
tiahne sablu a zvolá:

„Co vzilycháte V co placete bratia? Nie j 
slzami. no cinami a skutkami dokázme mu I 
poslednú úctu. Na dusmana!“

A zachvátení prostymi ale do srdca pre-1 
rázajúcimi slovami uderili na zjavivsiu sa| 
catu tu reck ú. v okamzeni porazili a rozprá- 
sili ju.

Gréci dobyli úplné vitazstvo, dvc tisic 
Turkov pokryvalo krvavé bojiste, vysse tisic 
padló do zajatia. Ostat.nó turecké vojsko 
zväcsa vo vsetky strany rozprásené bolo a 
sám véli tel mu sei bez vojska vrátif sa do 
Skadru. Gréci mali sice len 27 mrtvych a 
sestdesiat ranenych, no smrt Orla Selejskélio 
liola pre nich neocenitelnou ztratou, oni v iiom j 
utratili cely sbor junackeho vojska.

„Na druliy den nastúpili Gréci cestu do 
Misolungi“, pise doslovne Markov Bocárov j 
z.ivotopiscc v horvatskom Kolcndari na r. 1S4(>. 
Drabocennv poklád niesli vzdy verni Snlioti 
na nosidlách. Ked prisli k sviitému prameftu, 
nazvanému Kefalo-Xrysson, kde mu lani |ui- 
sahali, este raz vifaz mis otvoril oci i pre- 
riekol:

„Nezelte ma, bratia! lcz ak mi chcetc 
úctu i ]io smrti dokázaf, pozritc na moj jni- 
klad. Bud’te svorní a verni domovine 
Odponicam vám svoju zcuu a dcéru ... !

„Posledny raz uprel oci na nebo, svoju 
bmhicu domovinu a pominúl.

.,/ blízkych húr ozyval sa piac a miiek 
vojakov, a niesol do Misolungi zalostnú vest 
o smrti ()rla Selejského.

„Umrel nás Marko! umrcl nás osvobodi- 
tel!“ ozyvalo sa vsadé, cely národ kvílil; zá- 
stupy ludstva a nácelníctvo mesta Misolungi 
islo v listrety, aby prcukázaly poslednú fest 
velikcmu muzovi.

„Pri vchode do mesta najprv sli turecki 
zajatí, potom kone tureckych vodcov, za ty- 
mito niesli Gréci 24 ukoristenych zástav tu­
reckych. Avsak málo kto na toto pozoroval, 
vsetkych oci spocivali na mrtvom, modrym 
plásíom na znak vojvodskej hodnosti pokry- 
tom, najstarsimi palikármi (grécki národní 

j vojaci) nesenom junákovi. Za nim slo HOOG 
j Turkom odobratych oviec a koz, vysse tisic 
koní a vcliké mnozstvo mulíc nalozenych 
3200 puskami, 14.000 pistolami, strclivom, 
zásobami zivnosti a pokladnicou. Vsetko to 
ukoristeno v poslednej bitke pri Kapernici.

„Mrtvé telő Markovo zlozené bolo na 
skvelú a nádhernú postel v dome nácelníka 
mesta. Po célom okolí prosili obyvatelia Boha 
za vecny pnkoj duse svojho osvoboditela. Na 
tretí den bol pohräb.

„Medzi zvucaním a hrmotom zvonov i diel, 
a ]dacom a jajkaním cclého národa niesli 
mrtvé telő cestou posypanou bobknvym lístim 
a kvetnii najprv do kostola, kde odbyvali 
spev pohrabny, a z fade na hrobitov.

! nNad hrobom drzal hlavny hodnostár rec, 
ktorú zakoncil takto:

„Célé Grécko smúti nad smrfou Marka 
I Bocira, ono ho uznáva za svojho druhého 
Leonida a prijíma jelio rodinu poci svoju 

j ochranu. To nech mu je náhradou za tóiké 
i zásluhy. Spi spokojnc vznesená dúsa v ná- 
rucí Hospodina! Zils’ jako Aristides, a umrcls' 
jako Leonidas! Orle Selejsky! Ialiká ti búd’ 
|zem! s Bobom! s Bobom!“ M-n

Nihilismus.
P o v e s f.

Podúvá Sunm Samoric.
(Pokracovanie.)

u daru, viae cakal, ako dostal; niet predsa nad
7 , , . Koron vo vozni materinské srdce! pozrite ten hruby bálik,
„,tä ä ** w» **-.
■„le zatvovil „reskúmany midiéi »tcov.kého „ej akromaejáe, rodln, na cely rok a ta
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ilrahá mamicka mu to obecala len na pocia- 
tok, za tym — vraj — bade nasledovat (falsie. 
O zlatá maticka! sobjimal by fa tvoj syn, 
len teraz sa liplne presvedcil o sebazapiera- 
vej materinskej hiskv.

„Budapest!“ z üst konduktorovych vy- 
tiahlo Julka z pohodlného sediska a ..kam 
rácite milostivy pane-'“ z üst liakrovycli, po- 
sadilo bo do kociara a previezlo na dunajsky 
breh.

Kramer, správea skladu Korenovskélio, 
ocakával mladého pána, pripraviac mu k oby- 
vaniu skrze pána starého v cas jeho pn'chodu 
do Vest! uzívané dve izby. Julko na krátko 
vykonal svoj pozdrav u Kramera a utiahol 
sa do svojho bytu; z fade otváral sa vyhlad 
na protileziaci Budin a piitu jeho obmyvajúci 
Dunaj, ]io zivote v skromnej vonkovskej do- 
line, novina a predsa samota. Zábavy pre oci 
dost, ale málo pre srdce, s kym ze sa tu 
zabavif, pozartovaf, kam vybehmíf? vókol 
seba samé cudzé postavy : správca má nalo- 
zoné na nelio dozeraf, aspoh z oteovych slov 
to vysvitalo, ktory kazal správcu tak j)Oslú- 
ehaf ako seba, ostatní budú dozorcovi spo- 
jenci. <>11 je vo vyhnanstve, stastnym moliol 
byt len doma; — domaV bodlo ho akosi pri 
srdci — tani je les. kde Jankó Brúsik kosti 
slozil. kto vyhasil ten mlady zivot? mié sve- 
domie! moliol sa nemicsat do vecí Julkovycb, 
nebyt zradcom jeho najtajnejsích citov. — 
Tain je niatka! o tú najmensia starosf. vsak 
sa tá i tak mesacne zavdací, ci tu, éi tani 
vsetko jedno, len dudky sem! Tani je otec! 
este ani ten nesmel chybcf k úplnej pred- 
stave domova: otec mu je ncpriatelom, vy- 
hnal lm z rája pohodlnej eecinnosti a postavil 
pod dozorstvo zasmusilého správcu. Tani je 
— acb — Julka! v krásnej zahradke jnído- 
movej, ona, ten najkrajsí kvct, pre nelio za 
sadeny, ale za zaliradou cmiter a v iioni novy 
brob: — fazké myslienky oputnaly dlhou 
cestou zrnorené telő do tvrdélio spánku.

Julko sa nccítil dobre v I'esti, pisáreíi a 
v nej nakopené kniby s jednotvarnym obsz- 
hom „Soll-Haben“ sú prílis nemi spolocníci, 
v sklaile nahromadené sklenice svojou jirázd- 
notou nevelmi vábia pózitkom oddaného su­
bája, doinácnost Kramerova, utialinutá sama

do seba a uspokojená sfastím domácim. ne- 
poskytuje Julkovi prífazlivosti, on má zrak 
obráteny von z domu.

Kramer pozoroval zasmusilost Julkovu. 
pripojujuc to presadeniu mladého stepa do 

; cudzej pódy, vynalozil vsetko k obveseleniu 
jeho; v prázdnych hodinách vodil ho a uka- 
zoval mu novoty mesta, upozornoval ho na 
rozdiel zivota mestského a dedinského, mie- 
sajúc medzi to naucovania v obor jeho sia- 
liajúce. Julka ani to nevyrazilo, ved práve 
tie mnohé nauky nezodpovedaly túzbam jeho. 
Pockaj1 pomyslí si Kramer, ked nerozumies 
nnia. ]>orozumies blizsieho sebe vo veku, mőj 

ipomocník Goldfinger je aj tak poriadny mlady 
clovek, nie len ze vo dnu usilovne pracu.je, 
ale aj noci k zvöcseniu svojho zárobku pri- 
táca ku díiom; sveril Julka svojmu pomoc- 
níkovi, aby ten previedol, co sa jemu ne- 
zdarilo.

Goldfinger, mlady pomocník v sklade pána 
Korona, vzdv k úplnej spokojnosti svojho 
predstavcnélio prevádzal sverené mu úlolív, 
preto nie div. ked’aj dóvertt pozival. Na urcenú 
hodinu ustanovil sa v pisárni, a ked niekdy 
bladosf tváry svedcila o jirebdelej noci, uvalil 
to na mnohé práce, ktoré mu v noci odjio- 
cinku nedajú. Kramer to rád uveril doloziac 
najiomenutie: ze po usilovnej dennej práci 
nocné namáhanie, kolko vrccku jiridá, tofko 
zdraviu odnímc: to vsetko neprospelo, vy- 
bladlá tvár stala sa mu neodlucitelnou vlast- 
nosfou.

Pramenom stálelio priateístva je stálosf 
vnútorného súlilasu a základom súlilasu byva 
rovnosf sniysfariia. Berúc toto do povaliy a 
poznajúc smyslanie Julkovo a Kramcrov úsu- 
dok o Goldfingerovi predpovedali by sme ne- 
vydarenú missiu, kdezto skutocnost protivu 
toho dosvedcila. Len tyzdeíi minul od casu 
oboznámenia sa oboch a Julko nepomyslal 
viac na domov, privykol novému zivotu. Ako 
sa sbehla tá prcmcna? Nie je vsetko zlato, 
co sa blystí.

„Práve jircsla nasa blondynka!“ upozor- 
11 oval Goldfinger pri práci scdiaceho mladého 
Koréba.

-(á ozaj y“ zpytuje. sa s vyjasnenou tvárou 
Julko.
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„Da videlo sa mi, ze okom aj do skladu 
svilda, uezabudla od vecera na mis."

Tak pújdvme zase do divadlaV hovorila,
/c takmur kazdy don navstevuje divadlo, snád 
zase tarn bude to mile stvorenie.“-

,,1'robov. t mózeine, ale aj pochybovaf,“ 
preriekol Goldfinger, potutclny poklád vrlmúc 
na Julka.

„l'vidíme !"
Vecer navstívili divadlo, sadli si na se- 

diská císlo ÍI4 a'db vopred tioldfingerom ok-: 
jednané, císlo Iki ostalo na cas prázdné. 
Danim krútil Julko svojim sklom po célom 
divadlo, blondynky nebolo nikde, az pred 
samym zapocatím Íny zjavila sa jcj zlatá 
hlávka vo dverack, nözky ju niesly k triumfu- 
júcemu Julkovi a posadila sa na císlo 9fi.

Julko este nebol natolko obratnym svi- 
liákom. zeby na vzdor vsetkcmu lámaniu lilavy 
Imi odra zu vynasiel primeranú prímluvu. Ne- 
liola to Julka, aló vziusená pestianska dáma, 
ustipkovanie v live, co Julko duma za prvd- 
mluvu k dvoroniu pouzíval, nebolo tu na 
mieste, preto len ostiechave zmurkal na se- 
diacu pri nőm panicku. Panicka nespozoro- 
vala mladéko zálvtníka, zrak joj bol upútany 
livou, az ked zbadala, ze je to vcerajsí mlady 
ólovek, oci od hry zablúdily niekdy aj v stranu 
Julkovu.

Na pokynutie Goldfingerovo ponúkol Julko 
svoje divadelné sklo krásnej panicke.

„Dakujem Vám! jestli dovolítc?“ prevzala 
panicka podávané sklo.

„Stojím Vám k sluzbám, milosf.-slecno," 
rozvrávül sa Julko, „smiem sa zpytaf, ako 
sa vám paci dnesnie predstavenie ?“

„Znamenite! nasi herei dob re prevedú aj 
ten najnepodarcnejsí kus."

„Vy unite poehvalu len pre hercovV* 
„Len pre tych, viem, ze sa herkyniam 

dost pociival)- dostane od divákov muzského 
pohlavia a vidím, ze ste aj vy naklonení 
k tomu.“

„Verte mi milost-slecno, ze nevelmi po- 
zorujem tie nabiclené tváre.“

„.V keby som sa zpytala preco V"
„Lahká odpoved, vsctkv zastíni krásou 

moja kiásna susedka."

„Nepoclilebujte!“ odvetí blondynka ja- 
strive sa usmejúc.

,,/iadne pochlcbovanie, pravdu hovorím“, 
bulky aj d’a lej pokracoval, a le upozorneny 
lakfom Goldfingerovyin, ked z klízkych sedísk 
zacali zazeraf na rusitela tiehosti, prestal a 
zalúbenym vymluvnym pohladom dovrsil svoje 

i sióvá.
Medzi jednaniami mai prílezitosf rec za- 

viest o jednom a dnihom, k vyzuaniu l’úbosti 
zo strany Julkovej neprislo len pre neiirí- 
hodnost micsta.

„Po skoncení predstavenia oddala blon­
dynka so zvycajnou poklonou vypozicané sklo. 
Julkovi sa zdalo, akoby pri vracaní jednym 
prstom kóla sa schválne dotkla jeho ruky; 
take experiment)' v príliodny cas úcinkujú, 
aj teraz úcinkoval.

„Chodíte kazdodenne do divadlaV" zpytal 
sa pri odchode novy dón Juan.

„Ködje príhodnó pocasie. radsej pozívam 
vecernú prechádzku v museálnej zahrade 
medzi 7. a 8. hodinou!“ odpovedala blon- 
djnka a ztratila sa v zástupe.

Po divadelnej horúeosti dobre pad ne 
chladné pivo, dobre padló aj nasej kompanii 
„Orestcs-Pylades“ v najnovsom vydaní.

..Pane Goldfinger, nezuáte, kto mőzc byt 
tá blondynka V" zpytoval sa zvcdavy Julko. 

„Ktorá?“ robil sa nevedomym Goldtingej. 
„Ci ste zabudli V tá, co aj dnes v di- 

vadle pri nás sedela.“
„To krásne dievca myslíte! nemőzem Vám 

slúzif, zdá sa mi vsak, ze je z dobrého doniu.“ 
„Vo vsetkom s Várni súhlasím, keby mi 

to hlavu ncprebíjalo, ze som ju bcz vsetkélio 
sprievodu uz po druhy vecer v divadle nasiel. 
To som zkúsil, ze mladé dievcatá zvláste 
vecer bez svojej matky alebo inej starsej 
dárny nikam sa nepohnú. aby o svoju dobni 
povesf neprisly.“

„Vv ste uz mnoho zkúsili,“ dodal Gold­
finger s úsmevom, „to poukazuje na vasú 
dospclost a tak nebolo príciny Vás postavit 
pod do/orstvo zasmuzilého správcu poctojeda. 
Na to Vás vsak musím upozornif, ze vo vel- 
kom nieste je v najlepsom kvete tá takre- 
cená emancipacia, ak ste o nej uz slysali, 
prednejsie domy síi i v touito obiadé pred-
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Sllnejsie, mladé dievcati takvchto domov 
samostatué."

„Mozno,“ odveti Julko, „este jednu otázku: 
ci aj to prislúcha k emaneipacii, aby sa 
take dievcntá s ncznámym clovckom hnctf 
tak priatelsky shováraly?“

-I’ráve znak dobiéi vyehovy,“ odpovedal 
bez rozpakov Goldfinger, „vás zovüajsok jej 
prezradii vasú príslusnosí do vyssích kruhov, 
nepochybujem ani o tóm, ze ste sa jej za- 
lúbil a ziuite, ze tam vsetka etiketta prestáva/ 

Julko dostal dve pivonie do lie; Gold­
finger ich spozorovul, spokojny üsmev rozlial 
sa inu po tväri, uz ei následkom zapálenia 
Julkovho a ci následkom excellentnej quality 
plzcnského vyrobku, nechcem rozhodovaf.

Kvby len cely den zálezal zo 7. a s. hód. 
vecernej, myslel si Julko, prisidnúc na druhy 
den ráuo k písacieniu stolku. alc tu sa mucit. 
Co má ten správca z mojej práce? dá mi 
pisát, poctovat a potom vsetko znovu sám 
robí; myslí si, ze cím diai, tym vücsiu po- 
zornost vynalozím; ó pane N’emce! mylitu sa 
velmi, neprisiel som (I41 Pesti 11a to: aby 
som pri vasíeh knihách plesnivel, ani ma- 
muska mi 11a to peniaze neposiela. Keby som 
len menő zual tej krásuej bloudynky, dues 
sa jej opytam. Ci zasvütií Goldfiugera do 
tajnosti? pójdem sám, galantné poduiky sa- 
motuost pozadujú.

Na olovenych kriedlach sice, ale prudsa 
priletelo ziadaué okamzeuie, cierue vlasy spo- 
trcbovaly jednorocuú úrodu kra ruzového, 
novo orukavickované ruky tünkön palinkon 
svilndy povetrím, lavé obocie a nos roztisnuté 
monoklom dovrsovaly bezúhonnú velkomest- 
skú toilettu.

„Sluha ponízeny!“ vytínal Julko poklonu 
v musealuej zahrade opioti idúcej blondynke.

„Dobry vecer!“ odpovedala bioudynka 
s lismevom, avsak prvtvarujúc prekvapeuie.

,Ak Vám nebudem nemilym spolocuikom, 
s radostou Vás sprevádzat budem,“ pokva- 
coval Julko.

„Nech sa Vám lúbi.u 
rCi som dobre pochopil Vasé, pri vce- 

rajsej rozlúcke povedané sióvá?“
rNeviem sa viac na ne rozpamiitat; prosím 

upamatujte ma,- hodila bioudynka iahostajne.

„Itozumiem tie, ze sa rácite precháilzat 
v príhodnom poiasí medzi 1. a s. vecernou 
v tejto zahrade.-'

„Ak som ich povedala, dobre ste si za- 
chovali, ináce to nebolo nabídnutie, aby ste 
sa k vecernej prechádzke aj Vy dostavili.-

„Rácte odpustit möj nemotornv vyraz,“ 
naprával sa Julko, „nemal som v úmysle Xás 
urazit, vsak mi odpustíte?"

„Odliustím,- odpovedala, pohliadnuc svo- 
jím sivym ockom do ocí Julkovych, „len 
prosím viac ziadne nárazky.“

„Nebol bych sa dal zvábit k tymto slovám, 
keby som sa nechcel zbavit niecoho, co srdce 
moje velmi tlací."

„Prosím len von s nini, mozno zuby Vám 
to nejakú tazkú nemoc zaprícinit molilo. X'i- 
díte, mám spoluútrpnost s Várni.“

„Ci mi dovolíte jedno úprimné slovo?"
„Ja úprimné sióvá rada slúcham v rne- 

dziach slusnosti.“
„Mám Vám vyzradif,“ zasekoval sa Julko.
„Nejaké státne tajomstvo? to sa inam 

obrátte 1“
„Prosím Vás,“ volal lípenlive Julko, ,,ne- 

robte zarty z mojej úzkosti, mám Yátn p»o- 
vedaf, ze Vás velmi, ale velmi lúbim.“

„To je ozaj úprimnost,“ vravela so smic- 
cliom, „po tak krátkej známosti, kde vlastue 
ani neviem, kto ste?-1

„Som Julius Komi. syn majitela sklárne 
v Marienke.“

„To 111a lesi, tak Vám uz mózem povedat, 
ze vo Vasich citcch Vám rozkazovat ne- 
mózem.1*

„Preco ma zeniete do zúfalstva? povedzte 
mi, prosím Vás, ci ma aj Vy rada unite?“ 
ostatnie sióvá septum vyslovil a siahal po 
jej bielej rücke.

„Ived ste sa mi Vy predstavili/ odpove­
dala mu neohliadajúc sa, ze Julko celkom 
insie vyzvediet dice, „musím sa Vám aj ja, 
volám sa Adela, myslím, ze Vám ju to na 
dues dost. S Bobom 1“ vysmikla bielu rúcku 
z ruky Julkovej a zmizla ociam jeho.

Pozde sa zbadal, aby pozoroval, kain sa 
úskok uchyli, jio Adele tini cliyru ani slychu, 
namrzeny spechal domov.
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Adda 7. dostavenicka utekala co jaj noliy 
stacily do svojho bytu, vstupiac bránou jed- 
noho ilomu v odlahlejsej ciastke Jozefova, 
ubicrala sa dvorom k zadnej ciastke dornu 
a tain na orvom posclimlí klúvikom dvere 
otvoriac. vsíújdla do svojej chyzky. Gold tin- 
,,ev nemusel byt. dobry znalcc pcstianskytii 
pomerov, lebo vystrojcuie celej cbyze nezod- 
povcdalo vyrazu: ,z prednejsieho doma.“ Ná- 
vadie zálezalo: z jednej postele u okna, po- 
liovkv a prod iiou postaveného stolíka, vakol 
ueho dva stoke a blizko dvier postavenej 
skrine na saty, siac ani básnická obrazotvor- 
nost by nebola nasla a kazdy kus iného druhu. 
Xa posteli s me tan} doniad oblek dosvedco- 
val alebo neporiadnost, alebo spécii pri ve- 
ceriiom preobliekaní, rozhádzané na stoliku 
sklenicky a skatulky vysvetlovaly póvod tej 
Julkom obdivovanej póvabnej bladosti. K ma- 
lej lirbke na posteli rozlozenych si at zacala 
prikladat este vo dverach zobliekané svrchné 
íúclio, keel kroky pred praboni nedovolily 
jej v zapocatoui pokracovat

Bez predbeznélio klopania otvorily sa 
dvere a do cbyze vstúpil — vytinteny Gold­
finger, nesúc pud pazuchou poskladany bálik.

,1'ekná Adula skoro sa vrátila z vccernej 
preehádzky,11 prihováral sa Goldfinger.

„Zdá sa, zu je pánu Goldtingerovi nemilé, 
keil neinózo svojíin klúcikom moje dvere otia­
ra t," oilpovcdala Adela vvcítave.

„Tű vycitku som si nczaslúzil; coze ma 
potesí v tejto teumici, kod ju tvoje ocká | 
neosvecujú >"

„üz som naucená tvoje poclilebenstvá 
oceíiovat Kto ju tomu na príciue, kod v ta- 
kejto teumici byvat musíiii, kde je odpoved, 
in új mily V"

„Ncpriaznivé easy.'1
..Boly aj dobié easy, pamatás sa na lan- 

sky rok, ked som Kolosymu zlaté pierka 
z kriedla trliala a pánit Goldtingerovi pvsty 
niini pozlacovalaV1'

. Xczpomímtj tóim nesfastníka, múló clu- 
biilo, ze sniv aj my nesdelovali jclio íesi- 
denciu vo Fortune a ked sa to nestalo, más 
len niojím schopnostam dakovat.'1

„Mám dakovat aj za ten strach. ktory

som pretrpef musela, kym som sa z klepca 
Goldfingerom uastrojeného vymotala?“

..Co si mámé trpcit nase vecernic liodiny! 
uz sme ráz spojení, ked nie cirkevnou prí- 
sahou, ale rovnyni smyslaním a spolu pre- 
vedeuymi skutkami. Nevyhadzuj mi na oci, 
am sama nevies, akú starosf o tuba snásain. 
Vcerajsej noci sa mi stastie usmialo, vystalo 
z neho aj na krásne ho db ab né saty, cím sa 
leráz mojej Adelkc vilacíni," rozvinul pod 
pazuchou doneseny bálik a rozprestrcl po 
stole jelio liodbabny obsali.

„Tak ma len rád vidís AdolfkoV-1 sveholí 
Adela, okom obdivujúc krásnu ldtku a rámo­

lnom pritahujúc lilavu Goltingerovu, aby po 
lúbok pritisla na jcho ásta.

„lveby som ta rád uemal, nevylilailal by 
som ta kazdy deű. A te ráz ked sme uz na 
.pokoji, povedz ze mi, preco si sa tak rychlo 
vrátila z dostavenícka?”

..Tvoj olinivy mlady pánik je toho prí- 
éína, ani som sa neponazdala, uz vyrukoval 
s vyznaním lásky a to vies, ze cím vácsmi 
my zenské obtazujemc muzskvm sblízenie sa 
1; nám a k tomu nezabudneme pometávat 
kostialiky, ktoré vás zase len vábia, tym skóv 
mózemc vífaznú nőim polozif na vasú siju," 
vysvetlovala Adela, pohládzajúc líca Adolfove 

„Zacínas byt nebezpecnou Adela, ci aj 
mna tak vodís za kostialomV“ zpytoval sa 
s úsmevom Goldfinger.

„Vsetko nebezpecic len od tcba pocliodí, 
to sú myslienky prevzaté od teba, radsej 
obdivuj moju dobni párnát!“

„Tak som lírdv na svojho ucedlníka, len 
dalej tak spósobue, a sme svojho isti.1'

„Bude to zálezat od povaliy patricuého, 
mozim, ze lio troehu zmylil mój náhly od- 
elmil a vábiace sióvá dobre ncporozumel; aj 
ty musís iiiocim prispet k spolocnému dielu, 
aby lm desperátne myslienky nenapadly.“ 

„Vsetku pilnost vynalozím, este ráz sa 
musíte sísf, az lm privábis du nového bytu, 
ktory uz máin na pohotove.“

„Budem inat novy byt AdolfkoV ci zase 
taky ako predoslého roku V prec pójdem z tejto 

I mizcrücj dieryV' jednym dúskom sa zpyto- 
vala Adela, a opovrzlive merala svojc dosa- 
vádne bvdlisko.

26
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„Kste k raj sí, ale uz musim prec. pravc 
jv ilev.it hodin, niozno, ze sa nn podati no- 
vvm darom Adelu moju nmet prekvapií. l>obrú 
noc !" ]iodal niku Adele a slid svojou ccstou 
Adult Goldfinger.

Julkovi sa nepácilo chovanie Adelino, 
vtedv. ked bid na vrehoki svojho stastia, uz 
vypotil svoje vvznanie. on a mu povie svojc 
mono: pvivodzene nasledovat ma'o alebo pri- 
jatie alebo odwliuntie. ale tak bez vsetkého 
poriadku z utókat V1 Hodná by bol a opovvze- 
uia! Julka alebo iné robotnicke dievceuce, 
pied ktorymi s podobnymi návrhy vystupoval, 
boly povolnejsie, a ked aj je iua-druha od- 
mrstila nabídnutú lásku, aspoii sa vyhovávala 
prisnyii! oieoin alebo niatkou. Po malom voz- 
aiyslení prisiel Julko k tomu náhladu, zu je 
ide dobve ncvozvázlive posudzovaf, ako znely 
juj lűéivé sióvá ' „na tóin \ ám musí byt na 
dues dost!" to je iné. je este nádeja. \ inu 
vsetkédio tohu nesie nedöveva ku Goldfin- 
•aerovi, tű dobni dusu musí odpytat?

„Judon pvicstupok musíte mi odpustit!“; 
pvihovával sa na dvuhy den Julko üoldtin- 
gevovi.

„Aki pvicstupok y“ zpytuje sa so zadi- 
vením osloveny.

„Miesto toiio," zpuvedá sa Julko, „aby som 
Vase pvenkázaué dobié slnzby dővevou hol 
odmeiiovuL spvavil som judon kvok v tajnosti."

..To je velkom Vasa vec, nepvisli ste do 
Petii, aliv ste pod mojím tútovstvoni stáb. 
nívslím. ze unite svobodu sainostatne jediiat."

..() tóm nénié a ni veci, o iné sa jedná. 
Síúbite mi, ze mi odpustíte?'1

„Odpustím, bávs aj némám co!;;
„Moje, ako ste Vy pomenovali samostatné 

jednanie, zle mi vypálilo, potvebujem nevy- 
huutne Vasú pviatelskú radu.“

„Cujme, o com bade vec!“
„Nasa blondviika Adel«, uz znám jej menő, 

dala mi v divadle jeniné poky mit le, ze ma 
bude v museálnej zahvade ocakávat; vceva 
som >a dostavil: sisli sme sa a darum, ne- 
elicem byt pokrytcom," véznával so zapyrením 
Julko, „vvznal som jej lásku."

„Vy ako viliim dalekopisnou vychlosfou 
pokvaéiijete na ccste Mbostnycli vydobytkov,- 
póznáménál s úsmevom Goldfinger

„Sám som, aé pozde, zbadal pvenálileny 
kvok, lebo miiá Adela, lined po vyznaní zia- 
dala znat műje menő."

„Privodzcne! znak to, ze si \ás oblúbila.“
„Yd’acue by som to za znak oblúbenia 

povazoval, keby sa pvi tóm nebola posmesne 
usmiala.“

„Tak pozov, mily priatelu!“ naúcal Gold­
finger, ,,unite s jastvenou do cinenia.“

„Odpustite pane Goldfinger moju neve­
domost, co je to jastvena?“

„Jastrena je zeuská, muzskych kolkych 
len mozim- za nosom vodiaca.“

„Nemozno, aby tie neviné sívé óéi take 
limysly zasticraly, zle ste sa na fin pvizreli,“ 
odvvával Julko, neclieejűc na suba uvalif tu 
potupu, aby sa zenskvj za nosoni ncchal 
vodif!

„Majte si svoju mienku, ja tie/, svoju 
podrzímA

„Ncodsudzujte, kjm Vám nedopoviern. Po 
obapolnom predstavení so slovami: „na tóm 
Vám musí byt na dues dost“ rozlúcila sa 
so ninou.“

„Na mim je vad. aby som za odpustenie 
pi'osil,“ vravel k Julkovej mienke obváteny 
Goldfinger, „zo vsetkého vidím, zu je to zivé, 
do zivota slice dievea, v mvavnej povahe este 
nczkazcné, klóré s radostou vyslysalo vase 
vvznanie — bol to smiech radostny a nie, 
ako ste zle porozumeli, posmesny; ked zve- 
davost zeuská okiadom Váslio menu nasytená 
bol a, dos tál a prevahu pvivodzená stydlivosf, 
a tá ju s Yarn! rozlúcila. Sióvá, klóré Vám 
na vozlúéku povedala, sú viTmi lichotivym 

j svedoetvom pre Vás.“
„Tak som si to aj ja pvedstavoval,“ vy- 

kríkol Julko radostne, „tevaz Aás prosím 
o radu, co dal ej ?u

„Na zlého vadcu ste sa obrátili, myslíte, 
ze kazdy Pesfan podobnú dobrodruzstvo prezit 
musí? také stastie je zviedkavé, ja sa z mojej 
stvany nini pocliválit nemúzem.“

„Uz mi len nieéo povadíte!“ volal ne- 
trpezlive Julko.

„Ziadnou radon Vám slúzif nemOzcm dia 
tobo príslovia: „nerozumny lekár, hotovy kat,‘: 
nafahoval Julka Goldfinger.
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„Prosím Vas, neopústajte ma; sám na! „C-hyr len jedon a to dobry, v tátik sedí 
scba odkázany zase nejakú hhiposf vyvediem, na lepe.“
a vtedy volím kulku!“

„To je hrozny olieíi! na ten pád Vám 
]ioradím, ale prosím moju radu vo vsetkom 
nasledovaf?“

„Prisaliám, zc tak urobím.“
„Hlavnie pravidlo je trpezlivosf. Pár dní 

pockát na novy prechádzkovy vecer, lebo 
viete, zc lábost je náruzivosf, ktorá za kazdú 
remi dice byt uspokojcná, a rím da lej odta- 
linjeme s nspokojením, t.ym viiesmi ona rastic,“ 
takto vyslovil Goldfinger svoju radu, isty súc 
toho, zc sa A del a láskou neumorí, tym skor 
Jnlko.

,,Ako zc prcckám tie dni rl skrabal sa 
Jnlko za nebom, „ciby sa ten predpis nedal 
zmiernif ?“

„Moja rád a je nezmenitelná, ostatne ak 
sa ATám bibi, spravujte sa podla vlastnej 
lilavy.“

„Prijímam, prijímam so vsetkym!“ uspo-

,,Koréba rozumies V“
„Ved len nie nejakého japonského priuca?“ 
„Uz zase tá spurná rec Adolfko!“ 
„Akoby nie! sama na to myslís, na vo ja 

a predsa sa nevedomou robís.“
„Dobre! len ziadne vycitky, rozprávaj éo 

vies!“
„Heslom díia je: rakat pár dní,“ zarai 

Goldfinger svoju prednásku, „za ten ras dpi ne 
pripravím t.voj budúci byt, potom

„Cakat dalej, vsak tak?“ pretrhla mu 
rec Adela.

„Co sa ti robí?“ ak foto tvoje chovanie 
nemá základ v nejakej cuvovej nemoci, tak 
som pripraveny, zc ti Korén lilavu pomútil.“ 

„Dalej co?“
„Xatiahol by som iné struny, a tych bias 

by Adelinmu uchu nelahodil,“ veti! itoldfiti- 
ger udusenym hl ásom a ziarlive pohliadol 
na Adeln.

, , . , ,.Z novei strany som poznala Adói fa,"
kojil sa konecne Jnlko a podal svojmu dru- ^ vic by£ ájar,ivy
liovi pravicn. a z.iarlivosf jc — vraj — nerozumnost, ciby

\ ten samy deű krácal vecierkom < mid- gom starodávnu známosf pre holobradého no- 
finger z dunajského pobrezia do vzdialeného | va,.]ca 0pustila?“
Jozefova, Julkovi odoprcl svoju spolocnosf, Xerád vidím neveasné zarty pri váznych 
vyhovárajúc sa súrnymi domácimi prácami, vcciac],_u pokracoval Goldfinger uchlácholeny 
a zc mu jc na spcch, vidno z rychlosti kro- h 1 ad ka ni rn Adelinym, poslúchaj dalej! zyskal 
kov jelio. mnsím tetku Itézu, a to este dues, aby mala

„Ako ma nechás vyekávat!“ vítala Adela ‘ 
do jej izby vstujmjúceho Goldfingern.

„Musis vedief, zc nemözem skör zo skladu 
odíst, kym predpísany cas neuplynie.“

„Pravda reknúc, tak netrpezlive som ne- 
ocakávala telni, ako nővé ehyry, ktoré mi 
nesies.“

casu svoju uz lanského roku nastudovanú 
úloliu si sopakovaf a k vseobecnej spokoj- 
nosti previesf, ona zase má predstavovaf tvoju 
matku. V piatok vecer vytiabnes z nového 
bytu, sprevádzaná vyoblickanou páni maikon 
do museálnej zahrady, tani bude aj Jnlko a 
to ostatnie spieva sa zmíniou initnu.“

(P o k r a <: o v a nie n a s 1 <• d uj e.)

Návsteva.
I od dim, druzirko. liybaj (Inti!
Vid. niojej zienky nieto tu, 
tej nieto duma: jc tam za horami 
tak vstúp, lmdeme jak dva prsty sami; 
a ani zjiiit. dues nedöjde, nie vem: 
bo Idád len vókol na tie nase hory, 
sú vnorené n/ skoiai v mrkn móri.

síin pocerny co obrus na temeni 
jírii kazdom az k podiioziam rozvesenv. 
to prikryté uz bviozdam na verem, 
na niój’ vorn!
len obzri sa, lined idú. lined zasedai. 
a páni Lada bude jim predsedaf, 
t.í. ktorejz den porára svit svoj v lire.
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a po stranách zasadmi liviezd tisire — 
l)i> vysluzná nz Lúna duchystala 
ram tably skvostnc: nice poskladala, 
kilo jaki I patri. mirinie ligotné, 
oj návinie. ro mono majstra nosi 

ro kul i Orion a kosy. ■— 
a po nárini — niky jej robotnv 
jivinrsly lmod i krystulovc zbanv. 
tam v braláeh svätyeh v modrom vo vysoku 
liaplnenr prameiiom mlieko-toku.
.'■o moony Ilóikul vcöne kálit hráni. 
i pokále nz mokom ponaliala, 
ho sum! / liich a rosou dol sa cedi, 
no vsetko, vo len treha, na stdl dala, 
a id pivlietla clivilka jak ble-k krátka. 
nastolila i jiedlo — o padi voniiy. 
jak valiive sa az sem ku nine kloni — 
na mise zlate.i nebeskc kuiiatka . . ■
Ion siavik zaspieval. a ziadni zvaci 
nerekli slova. at sa Iiibi, paci — 
a vsetko to nz kolo stolov sedi. 
a M diac . . . s ehutoii k voiincj mise siaha 
a Z pokalov po blaliych diiskoch tahii, — 
a jak praciijii lista, lirdlo. niky. 
nenstajne shtvii’ie zvonia zvtikv, 
a hladn. siiiädu nieto konca, mi cry —
Nuz. a/ linde tam bore, po veéeri. 
liybnj ty dnu: i my sa pobavime.
]ioki inti blaiia — laskou napojime . . .

. Nie! neprijde nz dneská ninja zena. 
i neboj sa! veruze mámé laky! 
ked vonku nor. — ha! — v mracna zahalena. 
Ion tcraz vidim . . . Ó, ze predsi, predsi 
n/ a spin I Ion raz nie sine doma vsetoi!
Tma ako v rolni a fazke oblaky. 
a moja zienka hrmaviu sa boji: 
o tomlo ease uz jc na pokoji. 
a snnky zlatv ako vvelky roji 
a mozim — o mne, vsak to sem nepatrl . .
(i. jak sa ti to jasné oko jatri 
a belie tvár tak nedostizne skvele 
pod tmavou ritskou noci! a rty vrele — — 
nz z daleka nia zbrialy jejicb plamy . . . 
it. vstiip. budeme jak dva prsty sami!
O, pod. milenko! liybaj dnu! 
lines mojej zienky nieto tu — 
a bilde objem. bozk nepretrzeny, 
kym ty si tu a nieto mojej zeny! . . •

A prosbe tielu naklonila: 
bo vnisla dnu, tá deva roztomihi.
A mladii tvár odhaliac zvoTna, ztieba 
— jako ked sum vetierka v kroví vzdyebá — 
svoj mblisty ziivoj siiala, a u dveri 
ku lutne mojej na kiln povesila. 
a bars v íiu závoj ani neuderi 
preilsa sa veteba struna zobudila . . . 
n, jak je krásna — Oravienky víla!
A ku mne sadla zrovna na laviéku.

Kinnen zajasal zra/.u sa v jej liékii; 
a ked sa letkom zory pousmiala 
i pomkla stranoit - lebo beda, beda,
nine tii/.ba smelá dalej lioviet neda 
ruzo-rtiky mi toto povedala:

..Vidim, zes" sóm a síim.
A zienka tvoja kde? Nil nerce. znám. 
lines ncjiridc. A kedby preilsa prisla ■'
Nuz vtedy liycb zas iste ja odiéla,
bo tv pat vis jej, tvoj slid) vzala k blabu.
Kollo to zart, stretmif sa s non na praliu :
Ó, jakéby uprcla divom oói.
ked zenstina jej zvazu v eestu kroci,
ncznánia. cudzia, coze ozaj eheela
v jej obydli. ley nt ona v dial! dlela,
ncobyéajné, a by na návstevy.
kym pani prec. cbodily panic, devy
I vada by sa pytaf i nerada,
1,0 diivrru, bo ifisku \ tebe skladá . 
a niolila by miia, teba pourazit. 
ked preroóie. my'licnka neméi bnidzv . . . 
i klopi oói. chliuhiiist du.'O liladá, 
e.bce poebybnost zpat sotit. zaretazif 
do skriso tajiiej: lez slabost — nevbidze. 
premobly ,jn rozpaky a nesiuidze — —
1 »obre jii znám. je zenou bez liliony.
A preco je preé ? Ásnád rozsobás ?
Käs" ncvrlost mi z tvojieli re ói zvoní .
11a! ty mii a lúbis. a ju nénid nnis!V 
Odpovedaj! ebe cm vedet lined!"

A on ta do tobo ? to moja ver. 
l’re teba dost, to vyzvedet. 
ze láska moja tvojou . . .

„11a povedz!
ha vyjavís mi bez odkladu. 
akú to kujes v srdei zradu 
oproti zene, ktoréi miluje ta 
jak oko dna svit. rosu kviofa: 
ba priznás sa mi úprimne, 
ze len ty sóim si vo vine!
A jak by nikdy nazpiit tvoja zena : 
idem i ja v svoj závoj zabalená ; 
i ja ta zanecliám. 
a búd si sáln a sám! . . ."

A ked sa sverím takto lebo tak. 
lebo na líee lebo naopak; 
ked poviem, ze som jej nevemy: 
ői neodsiidis, ze ver som nestály ? 
a ked zas rcéiem, ze lúbim vás ebe 
i teba i ju v kazdej zitia dobé: 
ói nezutekás ty zas mojmi dvermi, 
bo ziarlivosí nedá vám spolu micsta? . . . 
(nz s testinon zle snása sa nevesta . •) 
Nnz prosím, nesúr túto ver.
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Ha vypovodz, lined vypovcilz, 
jináfcj i'lcm a viae nilcdy, uikdy — —u

Nnz dobre. kod dices — teda vndz: 
ni jednej z vás ja neuciním krivily . . . 
lutvs k rá jani srdce (ó jak veími kuli. 
kvd kvájam lm, bo na rovné cliccm poly!) 
Hej! l'iiliim vás, nuz Ildiim rovnn obn,
:> takto Ildiit Y kaziloj lmrlcm dobé . . .
Si snokojná? Ó, necliod prec odo műn; 
lied zienky nict. ty aspon búd pritomná!
Si spokojná?

„Nie!" — Strasnc v usia znelo.
A pveí-o ? povedz! Hadi. dices srdce vein! • 
To nemoz.no. vidz uz je rozkrojenc . . . 
Vem polovic! a árulni nocliaj zene — -

„Sem olio poloviee 1" 
</eim. zeniek.) - uz

A vyrvala. 
si tv olistála !)

V-ak div diviiei: — zpiit mi srdce dala, 
uz srastnntv v jej nikádi pozdinanydi.
..Nie nedieem, máj si - ." pri lom povedala. 
a /limitje von v elimáradi vozháranydi

2< 1.1

sfa dokladom, ze pravdu premluvila 
a nikdy viac sa so mnou uz nesliratrí . . .
..To jej si daj, jej celc - - bo jej patií - - •

A tebe co? ó, co!?
..Vine — t.voje célod

Ha’, co cliccK s ním? Ily si bo rozdrtila!?

Alivch naii — --- co ti zienka doposlaia. 
jej dime pozilrav, vrely pobozk dala . . .
.lejs’ srdce dal. i nedize v nőm vivődi: 
a miesto mno, kde niysliciika sa rodí . . .

Nenic-li tak, muz-poet? —l: Zaplesala 
a túliou zienky colo pobozkala.
..Und s Bobom! idem. Mvilicnka >a rodí 
len keit do srdea zienka sémii liodí 
I za to idem, zes' ma volal dim. 
kod zienky tvojej nicto tu:
>i umlny. tupy, skoro blupy ver mi!
Ked ona priiív. priilein ..." A tresk dvevmi.

Odisla. A ja sám zas. brúza!
Zienka daleko, a — odisla Máza.

11 :r/os7o e.

Sestra koketa.
O b v a z y z o z ivó l :x.

(Pnki acovanio.)

Jednotvárna krajina. pokrytá rfiskou.z úpravy kaz.lv póznát mózc, ze na Pjavo 
síiahu. Kain „pros oko, vsadé polkává sa sedí zenska, na Iavo mnz t cbais 
s barvou nevinnosti, aló i spánku. /.adna hlavy pokryvaju sobolovc kuunv.
„mnena, ziadna póvabnost. A predsa i takyto Je to Eleonora s jej mladoze.ndimn l/i- 
krajolik má svoje zvláslnc kvásy, ktorymi doroni. a úccl jích cesty: najbhzsia zoloznicna 
prevysuje a vvnása sa múl kvásy ostatnych stanica, kain idú v ústrct.y Iréné, 
éastí róka. .Te to zvláste, ked oziarená slnkom 0 vlaku, s ktorvAi prist mala, este aui 
trblieta sa v millionoch brillantov. A vsak tá chyrn a slychu, ked oni vnisli do cakaliio. 
jednotvávnost nudí oko, navyklé na rozmani- Ne(11i,0 zatym avsak dany bol znak blíziacelio 
tost prírody. A monovitc v take doby, ked• sa vusáa; uz pociit pískanie, az ti v usadi 
chumelica nesic sa krajom a huste chlpy snahu zvuz ozyva sa Idas zvonca, uz je tu. 
nosené vetrom udierajú v tvár cestovatela. zastal. Z vlaku vystapuje podobnc proli

A taká je tá dnesná pohoda, ktorá nebola; z-mc <i0k0nále ubratá zenská. Eleonora ide 
v stave odplasif a do útulku tépi ej svetlice, jej v ústrety: 
prímát tamtych pocestnych, ktorí ryclilo- drahá!“
nohvmi kofimi na lahkych sánockách s vetrom Eie0nora!“
0 Závod letia. Kam jich vedie cesta? nemozno ^ g. y náruéí
domyslat sa ze len k’vtdtai Izidor stojí po strano a skúmavym okom
necase vydali sa na put. d y - iec£|hia(lí „a prislú. Ale coze, ked z Ivari mimo 
scba, ved v tej chujave am * zime a' n0sfoka a naiiho padlého bleskti ocí nicolio 
slova. Zaodiati kozusmami, .< - -dí ye postává je majestátna. Znacncvzdorujúdm .dev.» I*.»2* J%Z«ry. Ml! »Hky 
z t.olio zakuklema, meto jicli póznát. A pi • )
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vnaily ukryté sú drahocennym kozuchom zve- 
davému oka.

Eleonora ]>redstavnje Irene svojho mlado- 
zem'clia. Iréna podáva mu svoju ne/m'i nicku, 
a novy blesk oka trafil Izidora. Podivny to 
blesk, neutkvel len v tvári, v oku, ale silou 
mluny hlboko zasiahnul, lilboko, az do srdca. 
Izidor nebol v stave ukryf dojem, aky ten 
blesk urobil na neho, a pozorovalo to i strá- 
zivé nko lásky.

Sadli do sán a opät uháiiali mlcky k do- 
movu. lebo chujavica konice urobila kazdej 
rozpravc. Za to ale kazdy z nich zabyval sa 
vlastnymi myslicnkami.

To. co videla v jedinom okamzeni Eleo­
nora, v/budilo v nej dosiat neznámy cit. ktory 
jiolinizemi v myslienkach cím dial tym viicsou 
silou opanúval. Bol to cit budiacej sa ziarli- 
vosti. Beda tomu, v ktorého útrobách sa udo- 
maciii. Koniec pokoju a veeny zápas s ne- 
poznanymi preludami a trapnymi duniami jc 
jeho sprievodnikom, ktorénm nemoz.no odolaf.

Iréna zialila v ducim za zábavami, ktoré 
opustif musela, a za to umienila si svojim 
spösobom vymstit sa na Lorke, ktorii za 
jedimi pricinu svojho zdanlivého nestastia 
drzala. Simla plánv, ktoré jej maly pojistit 
tente zámer. To malo jej byt vyuahradou 
za utratené rozkose, ale i príjemnou zábavou 
v osamelosti a opustenosti nenávidenej dediny.

Izidora zaujímala jedimi zvedavost. C'licel 
cím skór póznát tű sestrou i otcoin vychvalo- 
vanú krásavicu a porovnaf ju s vyvolenou 
svojho srdca.

Uosli domov. Otec srdecne uvítal prislú 
dcéru, ktorá ponálilala sa vysvobodif sa z fáz kéj 
ziinnej úpravy. To uz predtym urobila Eleo­
nora i Izidor. A uz teraz nasledovalo nővé 
vítanie.

Jcdon blesk oka Iréninho urobil dojem 
na Izidora, ci div, ked teraz vidiac ju v úplnej 
kráse, na vidom oci zarazil sa a nespúsfal 
z nej zraku svojho V V prekvapení nepozoroval 
ani zmenu, aká stala sa s Eleonorou.

Zatiahlo sa divnou chmárou jijjasné, ako 
blankyt nebesky oko; ved jeho zarazenie 
bolo novym, jej verne milujúcc srdce hlboko 
raniacim sípom. Tak úzko jej bolo, taká j

mdloba napádala ju. ze napnúf musela vsetky 
svoje sily, a by neklesla.

A ohnivé oko Irénv pozorovalo velmi dobre 
i dojem, ktory urobila na Izidora, i to, co 
dialo sa s Eleonorou, a nepochybovala uz 
ani najmenej v jistotu svojho vífazstva.

laké bolo uvítanie Irénino v otcovskom 
dome a jej príchod zmenil dosavádnu sfasfnú 
domácnosf úplne.

Pán Gedeon Ustupsky mai velikú rád őst 
z dcéry svojej; ved ktory otec nctcsil by sa, 
vidiac svoje diófa luásne, miié? Zdarnosf 
dietok jc chlúbou rodicov; jic’n skvejúca sa 
krása a lúbeznosf naplnuje jich oprávnenou 
hrdosfou.

Zavedeny zivy rozhovor vrátil Izidora sa- 
mému sebe, zelel v ducim okamzitú rozpaci- 

I tosf, a iiioc zvyku boka mn na dobrej po­
rnóéi, ze vymoliol sa z tenát a bol opät byva- 
lym Izidorom.

Nie tak Eleonora. I ona sicc foci sa 
v medzách slusnosti, ale dobrému pozoro- 
vatelovi neusly by boly mnolié známky, ktoré 
prezradzovaly jej vnútorny zápas. Brala úcasf 
v rozhovore, casom preletel i úsmecli jej 
tvárou, ale patrná bola pri vsetkom nútenosf 
a jej celá napnutosf obrátená bola na skú- 

; mavé pozorovanie bleskov, ktoré krizovaly 
sa medzi ociami jej sestry a jej mladozeníclia. 
Trapné sú to okamzenia, a veliká sila dúcba 
je potrebná k tomu ncprezradif sa. ani naj- 
mensím slovíckom nedaf vyrazu tvm citom, 
ktoré lomcujú nami. Vdaka vyehove, skúse- 
nosti a castému obcovaniu v kruhoch, v kto- 
rych utajovanie vlastnych citov je pravidlom, 
a len zachovávanie vonkajsích foriem prí- 
kazom, darilo sa to Eleonore dost dobre. 
Ale pokoj jej duse, ale rovnovália, ktorá ju 
dosial blazila, pohrobená bola ked i nie na 
veky, ale na dlhé easy. Polutovania hodny 
je kazdy clovek, ktory sám v sebe ncnachodí 
viac rovnováhu, a polutovania hodná bola 
i Eleonora.

Mínaly sa easy, ale pri Eleonore nepo- 
zorovat ziadon ob rat k lepsiemu, jej lícka 
zbliidly a cely vyraz tváre prezradzoval cho- 
robnost duse. Nuz to je to sfastie, ktoré 
útala dosialinuf, privoliac ziadosti Izidorovej 
a d aj úe mu slovo. Ked uz teraz tak to trjií,
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co/c bude nasledovaf, ked spojená s nini1 
bude? Nie, tento nesnesitelny stav ju uniori, 
to citila, to znala. Ale zase nemala ani naj- 
mensieho dökazu ncvcrnosti Izidorevej. On 
akym predtym byval, i teraz je oproti nej, 
mimo tych niekol'kych, jej ziarlivostou na- 
pnutym zrakom pochytnutycli pozorov, ne- 
mohla ani najmensie mu namietaf. Ci konecne 
uemámila a ncklamala sa sama ? ci vsetky 
jej bólé neboly len preludy ziarlivej duse?! 
ci nekrivdila Izidorovi a tym sama sebe pri- 
pravovala útrapy ? ved mozno, ze tie pri prvom 
sídetí sa s Irénou nápadné blesky ocú boly 
len vyrazom prekvapenia. A ci je div, ze ne- 
nazdajky vidiac takú krásavicu, akou bola 
Iréna, zarazí sa mlady, neblazirovany muz, 
bez tulio, zeby to molilo mat váznejsie ná- 
sledky? — Oh! coby bola dala, keby mohla 
su doniakat jístoty V otvorcne hovorit s Izi­
dorom ? ani za cely svet. Ved by tym po- 
skytla dókaz, ze pochybuje o jeho vernosti, 
no a to je obrázka neodpustitelná: a potom, 
jestli uiyli sa, ci by nestála pred nini ako 
vinník pired svojím prísnym sudcom? Nie, 
to urobif neniolila. nesmela. Znala sicc, ze 
Izidor Záplavsky pri dokázanej úprimnosti 
svojej otvorcne by liovoril s íiou, ale dat 
mű na vedomie, ze je, a to na svoju vlastnú 
scstru ziarlivá, to neniolila urobif.

Stávalo sa casto, ze Eleonora ufahovala 
sa do samoty, aby tani vol'ny prűd dopriala 
myslienkam svojím, ktoré pripravovaly jej 
síce veliké bőle, ale poskytovaly jej i jedinú 
útecliu. Otcovi zdóverif sa neniolila, on pre 
takéto pohyby srdca nemal pochopu.

Tak sedela v chyzi svojej v jedon deíi 
o samote, pohrúzcná v nie najpríjemnejsích 
myslienkach, ked dini vkrocila Iréna.

„Co znamená toto ustavicné zadumovanie, 
sestra Lorka! ked otvárajú sa ti brány bu- 
dúccho stastia ?“

Ako na zakázanom cine prísnym ucitelom 
postihnuty sarvanec predcseny vyznáva hriechy 
svoje, tak predesená bola i Eleonora prímluvou 
sestry svojej. akoby dopadnutá bola pri líoli 
zná jakom zlocine. Jej tvár zaliala sa od- 
vyklym uz ruinencom a v ociaeh zjavila sa 
uepozorovanc slza.

Miéi, a tá mlcanlivost vyuiluvnejsia je, 
nezli jak krásne rcci. Ved je úprimná, sku- 
tocná, ked reci sú velmi casto vclmi vhod- 
nym zakryvádlóm úprimnosti i skutovnosti, 
zvláste v tycli krulioch, v ktorych poliyboval 
sa zivot tychto sestier.

„Nehovorís? i tak dobié, ja i tak roz- 
umiem!™

„A co rozumies? ‘ zpytuje sa predesená 
Eleonora.

„Tómű, co fa trápi a suzuje! Ale smut ne, 
ze ani ku nme nemás dóvery, ze ani len 
nme, svojej vlastnej, jedinej scstre nezverís 
bólé svoje!“

„Aké búle? co ti mám sdöverif? opravdu 
prekvapujes ma reciami svojimi, Irénaa moja. 
Ved ja mám dost prícin a polmútok roz- 
uiyslaf o svojej budúcnosti, tedv prirodzená 
vec, ze to i robím, bez tolio, zeby potrebné 
bolo i jinveh núdif niojimi myslienkami!“

„No ako dices, noch tak bude! Len mi 
je divno, ze tie tvoje myslienky o budúcnosti 
zaprícinujú ti toliké bőle a neresti; zaliáíiajú 
z tvári tvojej kazdy úsmecli a líca tvoje micsto 
znakom radosti a stastia, ruzovej barvy, za- 
falmjú mramorovou biiidosfou. — Co to vsetko 
robí, to, odpust Lorka úprimnosf moju, nie sú 
myslienky o budúcnosti v növöm manzelstvc, 
ale nieco cél kom insieho?“

,.A co by to bolo?“
„Poviem ti. Pochybnjes o vernosti svojlio 

budúcelio. Ziarlivosf ta móri a suzuje. Tője 
prícina tvojlio oblubovania samoty!“

„A jestliby i tak bolo, co potom? uesú- 
visí to s mojou budúcnostou? myslienky moje 
zaoberajú sa len s mojou budúcnostou!“

„Mladsia som síce ako ty, a nepristane 
uii slúzif ti radon. Ale vzdor mojej mladosti 
mám uz dost skúsenosti, cerpanej z obcovania 
s muzskymi, a menovite terajsími svihákmi, 
a vyslovif mőzeni, ze „ktorá na vernosf muzov 
spolieha, tá stavia na piesku!“

„No odpust, Irénka moja! ja némám von- 
konconi ziadnej príciny pochybovat o vernosti 
Izidorovej, aspoú dosial nedal mi k tomu 
ziadnej pohnútky.“

„Nuz a preco ze sa trápis a suzujes ? 
Nemás jistoty ani o protive? Tú si snadno 
nadobudnúf mőzes!“
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Mv<lf<v a jakvm spösobom?" jeho. Obycajnc sn jej to dohre darilo, a «ko
j>ostav ho na próbu a uvidís, cijeláska otcovo vyslovovalo jej mlvky, al- dost zre- 

jcho pcvná a stála, alebo len kazdvm vetvom tcdlne povJacnost svoju. 
pohvbujúca sa trstina!- T>'n st:ival° sa' *e Meonomi vtedy, ked'

Jiozumiem' ale to o.lo mim neziadaj. Izidor bavil sa v dome, casto a dlho Seda- 
1,unka moja; votuá ti je testa, a ty tű próba vala pri posteli otcovej. A Izidor s Irenou 
previcsf mózes i bez mójho pricinvnia! Ja zasc svojim spósobom bavih sav salonv, m- 
/ mojej slrany nechceni pvchvesit sa ani naj- kym ncprekázaní ani vyiusovuni. 
melóim profi útlosti a torau sväzku, ktory A to boly tie priaznivv ehvile, ktorjm 
ma uz teraz viaze s ninr velice tesila sa slecna Irena. A nemozno ne-

\le ink nebudes mat jistoty o jelio ver- uznaf, iíe jej lahodné obcovame, jej bystrota 
nosti. Xaposlcdy viazanv danyro slubom vstúpi dacha, pniznost mvslienok. zvMstc ale mile 
s tebou do manzelstva k vasmű obapolnému koreaie zábavy poskytujúei vtip. v spojeni 
nvsfastiu. Onlenpreto, ze chccl zadrzat dáné s k rá sou celej postavy a sprevádzanc ne- 
slovn, a tv. pozde presvedriae sa o pravom oilolatelnymi bleskami ohna plnycli oed i sa- 
stave ved. niest ínusfs vpiitovne tiplié ná- nivmu lndorovi pripravovaly velmi milú zá- 
sleilkv. Vsmicvas sa nedővcriveV este vzdy bavu. i’reto ani on nezclel nápadnym spő- 
pocbvbujes. Dobre! ja na svoju past pod- sobom castú nepritomnost mladucby svojej, 
ujmem zkúsku. a potom dia vysledku roz- ktoni uz od prirodzenosti zdala sa byt urcenou 
1,0,Ini sl sama-u viac pre utrpenie nezli zábavu. Viac mlcan-

Eleonora neriekla viac ani slova. Iréna livá nezli zhovorcivá; viac chladná a usedavá 
opustila ju tiez mlcky. neuiala ani desatinu tej zivosti a pruziiosti,

ktorou Iréna vládla: jej sitivé oko cast« ulic- 
talo v d'aleké, nedostizné kraje, zapomínajúc 

A Iréna zadrzala slovo. Konala dobrovolue na prítomnost, ked' naproti pl né plainenov 
podujatú úloliu s velkou borlivostou. A ve- zhavycb, raozno ze í záhubnych, oko Ircnino 
dome i nevedoine vsetky obtáéajúcc ju osob- mutáló blvsky v najblizsum okolí svojoin, a 
nőstI ju v tóm vvdatne podporovaly. vsetko, co dostupné bolo po/iaru, zapaloxalo

Staiy pán Gedeon I'stupsky v zime mával a k sebe pútalo. 
i jináce najhorsie easy svojlio neduliu; teraz Izidor nepreliresil sa sicc ani tyin naj- 
mimoriadne iiemoc s velkou silón vvstúpila, niensím proli tomu svázku, ktory 'iazal hu 
tak ze zváesa v lúzku trávil dni. ba célé k i'.leonore, a v obcovaní s Iréiiou s velikou 
tyilne. Ne lírai teilv ziadnvho podielu v ro- j prísnosfou setril a zaehovával tie hraiiice. 
(1 innom, obvcajne v sál óné shromazdujúcom ktoré mu urcuvaly jestvujúce poniery. Io 
sa kralul, na ktorom den po dili urast líraii drzal za svátú svoju poviuuost tak oproli 
ilumáce dtérv a Izidor. Zriedkavou udalosfon svojej mladuche, ako i sebe saménm. X olda- 
bolo. ked nejaká návsteva prisla. ducii, ktoré dotykaly sa viac ínenej jeho éti

A le nenioc otcuva i jináce úcinkovala na a dobrého merni, hol az vystupne prísny a 
rodinny kí nzók. A tu upät priaznive pre zá-1 ncskloimy sudea. Zial, ze táto jeho prison-f 
mery Ivény. Otec v samotc svojej casto po-j vzfnhovala sa viac na vonkajsie tunny a 
hrú/.eny nie vo velmi radostnych a útudni mravy, nezli na vnútorného vloveka. Lebu 
puskytujúdch myslienkach zo dna na den nie vsetko, co tlialo sa v jeho útrobách; nie 
bol oevrlejsím, netrpelivejsím, a ked’ i ne- vsetko. za co viedlo boj a zápas, tak s roz- 
dával wiazu svojim pockom, predsu Eleo- unióm ako í svcdomím, srdce stálo v síi 
imra to velmi dobre pozorovala. A zeby po- zvuku s jeho donmelou „povinnosti a (In­
dia niozuosti síi svojich vvtrhla ho z objatia bréiim menu" slúziacuu prísnosfou. 
trapnyeh mysl ionok, keit len m oh la hol a mu Xiacrocny zivot vo velkom nieste, kde Iréna 
spolocnicuu, vyprávajúc mu jedno druhé, aby tóéi la sa neprestajne v krulioch ..vysokej.“ 
uajiné, príjcmnejsic jivedniety obrátila myscl, zvlástc vo forinádi obcovania velmi lubujúeej
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si s;mIoc;!iosti, xhvstril jej um lak v pozmi- 
\;ini ludskych slahosti a vlastnosti, ako i vo 
vykorisfovani tyc.lito v s.voj prospecli.

Iziilorova mladudm, Eleonora, kazdy uzmi, 
nie vclmi opaline pokracovala, kerf svojhoj 
mladozeniclia nediávala castejsie v spoloc- 
nosti velnii nebezpecnej sest.ry svojvj. Ale I 
v tomto okarnzeni viac jrj na srtlci lezala 
nedúzivost otcova, nezli jej vlastné stastie. 
Tomato neinolila takmer ani inyslienkou sliizif. 
keit ako jej celá bytnosf, tak i jej myslienky 
zaujaté boly vylucne opaterou a starostlivostou 
o svojbo (lvahélio otca.

Blizil sa uz den, v ktory odbyvaf sa mala 
svadba. Ale o tejto uz v dome pána Gcdeona 
Vstupskvbo nikto ani nehovoril. Pán Gedeon 
mal sám so sebou mnolio do cinenia, nezli 
zeby myslel este i o jinyeh. On nikdy nebol 
liavyknul starat sa o jinyeh. trebars i naj- 
blizsicli mu elonov rodiny. Majetok. ktory 
bez dlhov zancchfi, a ktory jeho (Ívom dcéram 
jio jeho smrti zostane, pejisfuje jim bez- 
starostini budúcnosf, to rfalej, a ako si ustroja 
tiito bmhienost, to uz nebolo ani najmensou 
staroston pre neho. A acpráve vniene a 
ilpriinnc miloval dietky svoje, a trebárs by 
i rád bol videl dcéru svoju Eleonora vydatií 
za Izidorom, polmizenv na trap né lúzko ani 
nenaliehal na to, ba takmer povrfacny hol 
i ostatnym za to, ze mn to ani nepripomí- 
nali. Insie by bolo. keby hol zdravy, alc 
teraz ztratif Eleonoru, znamenalo ztratif opa 
trovkynu, tesitelku, draliú spolocnicu. Iréna 
nemala sa nijako k tonui. Pvesiel i céh tj- 
deíi, co ani ncvkrocila do cliyze nemocného 
otca. Nemala k tomu takmer ani casu. Po 
velkomestsky pozde vstávala, do poludnia né­
hol a s ustrojením sa hotová, a kerf nie k obedu, 
tak obycajne lincrf po obede prichodil Izidor, 
a v zábave s ním minul sa tak ryclile a stnno 
ostatok dim, ze nebolo kcdy myslet na otca. 
A pri tóm znala dobre. ze co sa dotyka 
„opatrovania nemocnychnemá ani vlohy, 
ale ani nevyrovná sa Eleonore, líada tedy 
prepúsfala tejto tű úlohu.

Ponevác ale i Izidor nesúril a nenaliehal, 
ako v casiecli lined po oddavkách, na skoiú 
svadba, tak mlcky ubiehaly easy, az konecne 
prisiel i den, v ktory ena mala byt slávená.

('. T. Ifii'.l.]

„Dcéra niojal:l prereiie pán Gedeon k Eleo­
nore. ,,ak sa nemvlim, dues je Troth králov!“ 

,.1’ak je, draby otcc mój 1“
„A vidís, tej noci nepriáiel sen na oko 

moje, i tak som rozmyslal, rozmyslal, az som 
zabudol celkoni na svoju nemoc. A tu v mysli 
mojej zjavila sa rozpomienka, ze vsak ten 
tydcű ]io Troth kráioch má by £ tvoj sobás 
s Izidorom 1 tedy o tydcíi. Nuz ako ze steV 
ci robíte pripravy? a co Izidor? ved s tv in 
ani liovorit nemózem, kerf i kukne rfo mojej 
iz.bv, lined ma opústa. Pravda, ze som ja 
velnii zly, a casto mrzuty zahavovatel, kto- 
réinu nieje velnii nepríjemná samota. A yní- 
majúc teba, dcéra moja dralní, rád som, kod 
némám jinyeh návstev!“

,.Nuz a Irénka ?u
„I ona je moja dcéra, pravda, ale -— no 

nehevorme o tóm, rád sej mi vvprávaj, ako to 
s ton tvojou svadbou vyzcvá ? Budc o tydeii?-1 

Eleonora miéi. 
nCo je to? ty mlcís?^
„Ach, otccko drahyl ktozehv teraz na 

svadby myslel, kerf ty ncmocny sí! Ani Izidor 
ncbovorí, a ja ti ez micím. Nuz tak na lmdtici 
tyileíi z tej svadby nie nebude, a nebude 
dotedy, kym ty nevyzdravies!“

„To ma teái, ze mi dices dopriat, a by 
som sa s várni teáit a radovaf mobol. Ale 
co k tomu hovorí Izidor? ci on súhlasí s od- 
rocením?"

nVed' ti hovorím ze sme o torn ani ne- 
rozprávali. On je tak setrny, útlocitny, ze 
teraz vidiac teba nemocného, ani nezpomína 
náá sobáá. Ved on dobre zná, ze teraz né­
ni öze , ba nesmie ma odviesf z otcovskébo 
domu!“

„No (Iakujem mu za tű áetrnosf. Povedz 
mu to. a popros lio i v mojom mene, aby 
i on zo svojej strany privolii ua odrocenie 
sobásu asjioii do jari. Utáni, ze dotedy zota- 
vím sa z Bozej milosti natolko, ze na vaáej 
svad be este i ja stary zakrepcíin si!“

Po malej clivíli, cez ktorú pán Gedeon 
mlcal, újai sa opiit slova:

„No a Irénka nezelie uz tak vclmi ako 
z pociatku za velkym mestom a za zábavami ? 
Ak by to este dosial tak bolo, tak ju naj- 
lcpíio bilde vypravit nazpät, noch si tani
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zijo. necli sa tam zabává. Iv*d uz tcraz, kym 
si tv donia, a Izidor kazdodeimym bostoni, 
nevie navyknúf na nasu dedinskú samotu, 
coze Imiié potom, keif ty s Izidorom odidcs 1 
a ona ostane so mnou, chiilostivym starcom, 
o sauiote ? — Nie! ja ncrád vidím k} síé 
tváre, preto nech ide radsej teraz nazad. 
akby ju potom mal vysielaf.“

„Mne sa tak zdá, ze sa uz smerila s tu- 
najsím zivotom. aspoíi teraz nerozpráva tak 
mnolio o tych lesklych velkomestskych zá- 
bavách. ba ani nevzdychá uz tak mnoho, ako 
z pociatku, za tetkou.“

„Tvm lepsie pre nás i pro iiu. — Alebo 
vies co, Eleonorka moja, posli mi sem Izi­
dora, príd i ty s nini, z oh lad u tej vasej 
svadby dovedieme vec lined na cisto. Tak to 
bilde najlepsie. Lebo jistota to je to jediné, 
co cloveka nspokojuje! (’hod a priditc skoro. 
Tu je?-

Ilovoria znalci, ze zaliibencov lined na 
pivv poldad poznaf, to jest n i pohlad ton. 
ktory jedon na druhého z nicli ob ráta. Ci j 
je tomu tak, ja neznám, ale ked to znalci 
v lomto oborc hovoria. nuz vari májú pravdu.

A ten pohlad. ktorym utkvvl zrak Izidorov 
na Irene, tak piny, tak tiizbu prezradzujiici. 
bczpochyby bed tym zradnym pohladom, z kto- 
rého bolo mozno citaf vsetky tajnosti jeho 
srdca. Ale i Imiin zrak nebol ani o maeny 
mák vlaznejsím, chladnejsím, a ked i jináce 
ziw rozhovor zasekúval sa casom, tie po- 
hladv boly dost vymluvné a nepotrebovaly 
ziadnych jinych tlumacov. To co jazyk vy- 
slovit sa zpieral, jasne, ba kriklavc hovorily 
oci: to, cornu zpieral sa urn, prezradzoval 
blesk oka.

Práve take* okamzenic mlcanlivosti bolo 
nastiipilo, ked do salónu vkrocila Eleonora 
a jednym jedinym pozorom svojho snivélio 
oka zachytila vzájomné pohlady sestry i mla- 
dozenicha svojho. Pocitila holest v srdci a 
rumen preletel jej tvárou, ale to vsetko stalo 
sa v okamihu, nepozorovanc; a ze do oka 
tlacily sa násilne slzy, to mohlo byt i z prí 
ciny tazkej nemoce otcovej. V okamzení zvlá- 
dala premőct chcejúce ju city, i jala sa ho- 
vorif:

„Oilpusf, dralid Irvnkn. ze pricliodim od- 
vicst li spolocnika. Ale el rally otec ziaela a 
pros! o návstevu Izielorovu, chcejúc s nini 
liosi hovorit!^

„Némám ziadneho práva na vylucnosf spo- 
locncsti Izidorovej. Len tebe, drahá sestra 
Lorka. zaviazaná som povdacnostou. ked nic­
ked v i ja smiem sa tesif zo zábavy, ktorii 
poskytuje shovor s bystreumnym a vtipnym 
Izidorom!" odvetila Iréna.

„Primnoho komplimentov, drahá Irénka: 
nerobím ani najmensie nároky na bystroum- 
nost a vtipnost, ktorymi bohuzial nie som 
bohato naelany. Ci to ásnád má byt ozvena 
ironic'?-1

..Echovaj Bob 1 hovorila som úprimne, tak 
ako myslim! Ci ty Lorka nesúhhisís asnad 
vtomto obiadé so mnou 'r1 opytuje sa mlcia- 
cej sestry Irena.

„I kebych nestiblasilc, nozmenilo by to 
pranicoho na tvojoin vyroku. Medzitvm ne- 
pochybujem ani mijmencj o tebou pripcmc- 
nutveh vlohdch Izidorovycb. a srdecne zeliem, 
ze pritomne fazká nciiioc drahého otca pre- 
káza mi, zcbych i ja byt molila úcastnou 
tych zábav. — Ale jestlize dovolís, drahá 
Irénka, Izidor bilde tak laskavy, ze nia do- 
prevadi k dobrému otcovi!-‘

Izidor ponúknul Eleonore raineno, nie 
skőr, len ked pozrel na Irónu okom pl nun 
lútosti nad pretilmatoii zábavou.

„Len prosím neneliajtc ma dlho o samotc!‘‘ 
sprevádznjúc hovorila Iréna, „lebo znáte, ze 
sa iiudíni. Ufala som, ze kym Izidor bude 
u otca. ty Lorka ostanes so mnou !:1

„N ebiül es dlho v samotc. Ja aspofi tak, 
myslím, ze o krátku clivílku vrátime sa zpiit I-1

Iréna ostala sama.
„Zrak jeho prezradzuje mi lúbosf jeho. 

Usta mlcia, a le oko je vymluvné. Kazdy po- 
hyb, kazdy fali jeho tvári hovorí mi: „lúbim 
fa!u A co mi z lásky jeho? ved je on pre 
inna ztrateny! Ztrateny ? a prcco ztrateny ? 
este nénié vsetko ztratené. Este kiiaz nepo- 
zehnal manzelskému sviizku, este jc vzdy 
mozné rozlúcenie. — A to dosiahnuf je nio- 
jou úlohou. Áno, to chcem, to sa stat musí. 
A ci je to nieco nectného ? Sveril sa s Lorkou, 
kym neznal inüa; myslel z<* je to Iá ska ii nelio

1
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k nej. a to bol mam; lcbo ako póznál inna, jlásky, tak jedon je, aky som dosial pri ziad- 
ku nme zahorel láskou. A ti ho ja niilujemV j nőm dosavádnom domnelom zalúbení nepo- 
lcbo len z lahkomyslnej svevóle preti'hai sv:t- citila, a to je: liorúca, vrelá, nekonecná túzlia, 
zok. ktory jich spojuje, to nechcem, nosmiem domáhajúca sa získania srdca Izidotovho! - 
urobit. Ja opravdu ueviern, ci ho miiujem. j Nebezpecno je zalirávaf sa s ohnom. Na próbu 
V mojom zivote bola som uz mnohoráz pro-j som cliccla postavit vcrnost Izidorovu, zo 
svedceuá, ze som lined do tolio lined do ji-1 samopasc mienila som lásku jeho odvrátit 
ného zalúbená. A venia som pevne v moc| od sestvy a sebe pojistit, a teraz popalila 
a pevnost mojej lásky. Sotvy ale zjavil sa j som si krydla tak, ako motylcok obletujua 
mi liny, a Ida svdce mojc zase tak zahorelo I okolo ziarliveho plamena lampy. Aky to 
k nemű, ako tani k tomu. A opütovalo sa to j vsetko vezme konicc V — Eleonora má jeho 
casto a mnohoráz. Ci sa mi nedűje tak i s Izi- j slovo, ja srdce. Kto upustíV kto odstúpi? —
(lorom v____ Kto mi to povieV Ze má ve-jUfám, ze mi ncbudc tazko Lorkinu ziarhvosf
liky vliv na írnia, je jistá vec, ved len on j vzbudif, ktorá ju k tomu dovcdie, ze sama 
bol v stave smicrit ma s dedinskym zivotom; dobrovolnc osvobodí Izidora od danelio slubu. 
len obcovanie, a dak a Bőim, casté obeovanie i Presvedcit ju o zklamanej láskc ncbudc fazko, 
s „im uvodí v zapomenutie velmcsto i s jeho a ostatné pride samo scbou !u 
vsetkvini zábavami a sviliákami! - ved ina Skoda, ze dalsí monolog slecny Ireny prc- 
núdenie ide umorit, jestli ze len jedon jedinky trhnuty bol náwatom Izidorovym. hleonoia 
den nepríde! — A to vsetko nemaly by byf; ncsprcvádzala lio zpát, ale ostala pri otcovi, 
znakv opravdivej lásky? No, kedby i vskutka ktory dlhsím a i zivsím rozhovorom znacne 
toto vsetko neboly dostatocné znaky pravej unaveny bol.

(Pokracovauie n as 1 eduj e.)

----

Guslar.
Hercegovinou gnslar hindi, 
Spieva it praliné dolivytii buli. 
tiuslar je slept, nialy syn 
Vzdv pri íioni, jako jeho stín.

Z úskalia Túrok povyskocí,
Nad hlavou tazky hand zár tóéi: 
Vali sa svuk a mladii krev,
Lez neuhasí Turk a hnev:

Huj, vitaj jedla nioja vonná 1 
Jak si mi strojná, bezúhoniiá - 
Dycli tvoj, to halzam prsiam choryin, 
Jedlica-sestrica,
Ja bratskou láskou k tebe borim.

Hoj, vidaval som p>sue palm},
V nöb jim morc pelo zalmx, 
Cvpressa v nőm sa zrkcdUla.

Jedhcu-sestrieu 
Zo srdicnka nevyvábila.

Mrká. ISolí ma biedna lilává, 
Xádeja bladne — oklamáva ... 
Padost vymrola, srdce pusté, 
Jedlica-sestrica, 
ltozsír nadó mnou vctvy busté!

Vpjatt fi;}

„Sem gusle!“ Gusle o skalinu 
Udre a budi v rozsadlimi 
Zjacaly hűlne — dcsiiy spcv 
Xezhasí Turku lúty hnev:

„Sem novce!“ Xovce Turek v ruku, 
K tomu jeéermu, pojas, struku,
A z blavy cbomáé sediny,
Tak zmizol v telimé skaliuy.

A éo mu necbalV \ staréj hindi 
Pieseii — ach tá sa búrno z.prúdi, 
Pomstou zapáli cely kraj, 
liuze 1 Tű pieseii pozchnaj 1

J edla.
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Vkradvnv prsloii.
I’ox icdka z pohi 

Napisal A nl.

Na iludia priatcla prirodv liibnky dojcm 
cinín nase vclcimv. vccnozelenv, auibrovu voilu 
zo scba vydychujiice pohronské lesy, how a 
dűbravy. tieto ciirámy malebnej prirodv, s kto- 
rvmi tak t-tedre olularil Bob ten kr.ij, ktory 
oil tisice lift svojou koliskou nawva tichy, 
pracovity a spcvavy Slovak.

()! tv cl valid votlnia dolinocka moja 1 Kdei 
näherem slov a okraslujiicej barvy, abych fa 
vyHe.t nioliol v úplncj pövabc, ktovii pri 
spat rent' fa poskytujes duchu meijmu? I’cvo 
mojc je slabé, stetec möj a barvy mlkve. ruka 
moja to na pisai nedovedie. to (Inch riti, lebo 
to sii pacify tak velebné a hlbokc. ze ziadnou 
Law mi nedajii sa dostatocne vy licit.

Vecne mild zostanes mi rodmi dolinócka] 
moja a veene rád mám ten bodry, spcvavy 
Iud, ktory v tebe byva, bars i tepany nepr j ■ 
nym osudom ebudoby, biedy a macosstvom 
priredy samej.

PocTtv, rnili rodáci, zavediem vas do rod- 
nej doll no iky mojej na sumné Pohronie, ta, 
kde here svoj povod mohutny Ilron, v hustych 
smrekovo-jcdlinovycli p rah orach, nohoti ce- 
stovatclovou len zrierika, ba skoro nikdy, a 
noliou cdváziivóho lovea za stopon diviny 
castejsie navstevovanycli. Nakuknimc ta, do 
malej podhorskej dcdinócky, zökol obkole- 
senej vysokym lesom, jejz obyvatelia nemajii 
ziadneho iného vyhladu, okrem vyhladu do 
liviezdnatej modrej obloliy. Domnicvali In­
ste sa, ze je to tu zakliaty, pusty kraj, ze 
je tu zalár pre zivélio cloveka, v ktorom on 
mi duchu otupcf must' a stdva sa polodivim. 
Ale nenie tomu tak: co je rybe prúil cerstvcj 
vody. tym je lioralovi pohronskiimu „bora,7 
on len v lese svobodne dycha, on len v horn 
vie zit, on v lose rod lac sa a umicrajúc. len 
v nőm cíti sa dobra.

Uprostrcd tejto malej drdinky Vidrovej 
vypínalo sa nad nízke sindelové strecliv nevela 
ilomkov vkusné. úhfadné a romantikou bo- 
hate ozdobené stavisko. Z jirvélio pohladn 
nah, vidám; na pnícelí jebo fdirovskvcli roz-

•onskych lesov.
Tintkii.

merov jelt nie parohy, póznát sa dnlo, ze je 
to mvsliviia. byt lesnélio. Tak bolt). < hl viac 
rokov obival myslivnu tó to driccny a statoc- 
nosfou svojou d'alcko zmimy a rozchyreny 
lesník, neohrezeny lovec: Ondrej Javorinsky, 
nadlcsny koniorskych erárnycli lesov. Hol on 
püdesiatnik, nniz otuzilého zrastu, vlivom 
povetria upálenej tváró, mohutne zárásteny. 
/. jclio bystrélio a príjemného oka zrkadlila 
sa dobrota a miikkosí srdea. Majúc podria- 
denych viacero lesnycli, liorárov a liájnikov. 
tak tiez innobo sto oberucnyeli, sviezicb, pra- 
covitycli a podivnou otuzclosfou cbdarcnych 
drevotárov a pltiarov, starai sa bedlivc o do- 
brobrt vsetkych t ik neunavene. ze vvzyskal 
sí od ních jcdiioducliú sice, ale velavyziiamnc 
menő: „mis otec!“ A na toto pomenovanie 
bo! Javorinsky o mnoho hrdsí. nezli na vsetky 
svoje úradnícke názvy a titule. On tak dó- 
sledne vedel sa starat o dobrobyt, porladok 
a zivnosf Imin sebe podriadcného, ze bieda 
a midza ncrnala prístujiu do ma lej drdinky 
za cely cas jelio úradovania.

Javorinskému stála po boku jeho rozsafná 
maiizclka Maria. Vsetky ehvalitebné vlastnosti 
dobrej zeny, usilovnej hospodiny, budlivej 
rnatky boly v nej sústiednené. Nebuló teda 
divu, ze 7. obiadu dobremajúcnosti stal sa 
Javorinsky úcinli vosfoii svoj ej manzclky zá- 
inoznym; z oliladu ale svoj ich d\och dictok 

I pozelmanym a spokojnym otcom.
Starsí syn Gustav uz od niekoíkych rokov 

nebol v dome rodicovskom. Oddajtic sa stavu 
svojho otca. z.-istáival uz dues árad polcsného, 
dalcko o 1 rodnieho kraja svojho, v susednej 
Haliéi na panstve kniezafa Czartoryského, a 

i pri svoj ej vedomosti a zrucnosti mai vy h tad 
na najvyssí stupeii liodnosti lesníckycb úradov.

Mladsia dcé.ra Milka liola dosiat v milom 
rodinnom kruhu; milácek to otcov a dobrá 
pomocnica matke svoj ej pri vsetkych liospo- 
dárskyc.b práracli.

Milka bola mladá, este nem ni a a ni úplnych 
sedemnásf rokov, zviástny zjav v tejto lesnej 
pustofe. B Ja blondynka, stililc narastená.



iiHxli jch 0(':u, Stebctavú, <;o piacliá srnka hvdo „Chrastina\u oslovil ho nadlesny, „niiisim 
sí vykracujúca a vesciá. Ciniac doliry rozdivl vám sdelif, a to k velikej mojcj zalosti nad 
mi'dzi pannami, nám vzdycky vi'icsmi iitbi sa sklunianymi nádejami, ktoró skladal som tu 
zkrytá riiza v tini, nezli uviidlá kytka v okne vasej zrucnosti, ze ste od dncsmcho din nie 
velkopanskych palácov. Milka bola podobná viacej lesném adjunktom u mójlio boku, ale 
ukrytej, nepoznanej nizi v lese. Tym krásnej- inc viaceré priestujikv, ktorydi ste sa z lakko­
dé v prostotc svojej kvitla a vonala. Ze mysclnosti dopustili, ste zo sluzby prepu-

Milku, túto ruzicku hórrm, niekedy svojou 
volat bilde, tesil sa mlady polcsny Stefan 
Lukovsky, lebo devu túto vásnive si zalúbil, 
a i on zo strany Milkincj dostával pat-vné 
dökazy lásky a lúbosti. Ale mladé, jedinné 
diéta svoje necliceli rodiöia este z domu dat. 
Milenci muscli na seba este jedon róéik po­
ckát. Medzitym plynuly blazené dni lúbosti 
jejich a ziadna prekázka nekalila jim drahy 
liomcr srdea. Lukovsky z blízkej dediny, kde 
slu/.bu polesnébo zastával, dochádzal casto 
ku nadlesnym a bol tu od nich co budúci 
zat milovany a eteny.

Ilolo to istého letnicho díia, ked' uz za 
vcas rúna sedel nadlesny Javorinsky vo svojej 
pisárni, zamestknany úradnou prácou, a jako 
sa póznát dalo, napriek svojmu vzdy pvíjem- 
nému vzozreniu neobyeajného rozmaru. Lol 
omrzly; a ked mu ncskór dia obycajc Milka 
raíiajky doniesla, zamoreny do práce, zabud- 
nul jej odvetit za blahozclanie dobrého rúna. 
Milka zvedave popácila na otca a ncvcdela 
si jeho omrzlost vysvetlif.

rLumpák nanichodny!:‘ zvolal obráfac sa 
kudeére. ..Ha! to si tv, dcéra moja?“ zvolal 
prcmeniac taliy oblyvajc k ncnútenému úsmcx u, 
,.nivslcl som, Miluska, ze adjunkt dnuká xkio- 
cil?“

„Stojí tani von n dverí! " rivkla Milka, po 
dávajúc otcovi sialocku s raünjkami.

„Povedz, divta moje. aby vstúpil dnu, az 
sa naranajkujem,^ prehovoril nadlesny a po­
rnál tcplv nápoj.

„I zid Mni/is caka v kuchyni!" pvipome- 
mila Milka.

„Ten noch pocká, az ho zavolám!"
Po raiiajkách sobrala Milka zo stola ná- 

radie a opustila pisiireii otcovu. Unod za non 
vstúpil do pisámé cbatrne odety, vyciveny. 
cliudy, cervenélio oblycaja a viasov miadík 
Pokloniae sa lilboko. zastal si n dverí.

steny!-‘
Mládcnec zklopil ovi do zcmc.
„Lutuj m, Chrastina, vasíeh vybovnych 

schopností k lcsníckeinu stavu; pri poriad- 
uom dvzaní mohli ste to vynicst dost vy- 
soko............. !:1

„Pane nadlesny'.1 recio Chrastina, „ráéte 
mi povedaf, kto dice ma tu zbavif cblebaV“

„Nedomyslajtc sa, zesnád’ja? Zid Mojzis 
z Potrundzeného zastihnuty bol viackráí pri 
podludnom predaji divociny v meste. Obrátiac 
na seba pozornost lesníckycli sriadencov, bol 
pri podludníctvc chyteny a pred súd pohnany. 
Tu zid, bojací sa o svoju kozu, ze — nuz 
ale naco mám vám to hovorit, o com vy 
dobre vietc'y1

Tvár adjunktova sa zmenila, oko svpalo 
plameü, pást jelio uzavrela sa kreovite 
k pomste.

gStrasnc pomstím sa ua tóm kujonovi !u 
zvolal miadík, ,,on a nik iny nénié prícinou 
niőjho úpadku, mojej liaíiby. Ön podvrátil 
nioju vernosf k stavu mójmu, on nahovoril 
ma k pytlaceniu a odstreiovaniu sin, zajacov, 
tetrovov a kuropticv z hájenstva váslio, a 
podával mi za odvedenú mu zverinu len mv- 
zeruy, nepatrny peniaz . . .!-í

„Chrastino,“ riekol na to nadlesny, po- 
dávajúc mu niekolko zlatydi, ,,vyrovnajte sa 
vy s Mojzisom jako eheete, do toho lesnému 
úradu celkom nie. Vysvcdccnie zo sluzby 
vám dat nemőzem, vy padló by nvdobre, a 
naco by vám aj bolo. Dávam vám pár zla- 
t.ych ccstovnélio z lásky, hladajte si zivnosf 
inde! S Bobom, Chrastino! Napravtc sa! 
Mózte odíst!'1

S tazkviu srdcom opustil miadík pisáreíi 
nadlcsného. Na tvári jeho plánul ramenec. 
studu a hnevu, z ocu jeho ale kazdy by bol 
vycítal hlbokú pomstyziadost. Zmizol z my- 
slivne pádnymi krokmi.
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Do pisái ne vstiipil slirbeny, v Otíliany eh 
satach zalialeny, pravy obruz dedinského ped- 
ludníka, zid Mojzis. S hlbokou poklonou 
predstavil sa pred Javorinského.

„Mojzis !'■* hroziac sa prstom privitai lm 
nadlesny, ,,viete vy co to znamená, ked sa 
ja nekoniu zahrozím?“

„Prosím ano! pliane Obiferster!“ knísajtíc 
sa riekol shrbeny zid.

„Dal som vás zavolaf, a by vám precital 
vyrok slavného súdu, za priestupok podlud- 
IIirtva v inojom revive. Pokutovany ste na 
tristo zlatych, klóré zlozit musíte, a krém 
toho kraj tento lined opustíte ....!“

„.Jaj, vaj! prosím phane Obrfcrstr!“
„Vő inna. do váslio jajéania 1 Opakiijem 

poslednykráí, platté botovvini, a potom na 
veky opnstitc tiíto dolinu. Tu sa \ iac ue- 
opovázte ukázaf. Sliliadnu-li vás tu sálat sa 
po dome eh za kozkami, poslem na vás Med- 
veda a Pajtika. Znáte jich? Beda vasim shrbe- 
nym kostiam, jestli jim do hrsti upadnete!1

„Phane Obiferster! ja síi ehudobny jedon 
zid, mám chord zény a ti deli liladní, kde ja 
naberal phehazíV Aj vaj, aj váj! Necli majd 
milosrdenstvo!“

„U Bohaje milosrdenstvo! Lcsník nesmiu 
inat nikdy dtrpnost a milosrdenstvo nad py- 
tlákmi, zlodejmi, kradosmi zveriny a j ej ich 
pomocníkami. Dani vám sobraí vsetek ma- 
jetok, kyin ncslozíte pokutu !“

„Aj váj! moje zény, moje deli somrd od 
lilád!- jajcal zid.

„Bol by blazon, kto by vám to veril? 
Od tych pár liet, co ste sa usadili v Po- 
trundzenom, doniesli ste na mizinu pár rod ín. 
Mojzis! budetc platif lined? Nie?

„Ja nemnjd phcníz.e!“
„Poslem tani k vám Medveda a Pajtika !“ 
„Pre Bob!“ zvolal zid, „moje zény, moje 

deti vyndu z roz.um !"
„Nebude vás ziadna skoda!" preriekol 

nadlesny. „idem pokracovat bezobladncl- 
„Budu [irosil pliána Obrferitra, nedajd

bantovat moje zény, moji deti......... - a po-
skrabal sa uchom.

„Vsak vy najdete peniaze! Za zverinu 
iiám ukradnutd ste pätnasobne toíko uir/ili. 
Platíte? Medvid a Pajtik sd na dvorel“

h;v. II ;t l'oii I UH

Zid sa konecne presvedéil, ze nadlesny 
nezartu.e. Volky nevolky sialiol rukou na 
kabát, potom na vcstu. Za jej latrom prisitd 
mal velkd záplatu. Zpoza nej vytiahol zama- 
stenv uzol. Vycítal na stol st.o zlatych, s pia­
com a s trasdeimi sa rukami.

..linde to dost, som clnidobny clovek!-
„Tristo!“ hrmcl nadlesny a dupnul noliou.
Zid odrítal este jedon sto a opiit opytal 

sa ci uz dost.
Nadlesny zodvihntil pást.
„Ja sd zebrák i moje zény i moje deti,“ 

utierajne si slzy kriéal zid a do citál do 
trotil sto.

„Teráz mözete uz ist! Mojzis, bud'te rád, 
zc vám nedűm od Medveda licskovicou na- 
pisát kvitunk na ebrbát!“

Zid neéakajúc lakd jiísemnost, sobral batoh 
a zmiznul z domu.

„Teráz vdaka Bobul“ vzdyclmul si nad­
lesny, „sprostili sme sa i pytláka i jiodlud- 
níka z tytiltó lesov na veky. 'lukéto líuceuie 
bolo potrebné pre obocb. Necli idd jiytlacit 
a sajmochrit trebars do mesiaéka. Lesník 
v tyclito okoluostiach musí byt prísny a bez- 
ohtadny.“

Uspokojeny na ducim sadol si opát ku 
I stolíku, pokracujdc v piáéi kancelárskej. 
Toho istého dim neopomenul Medvvd’ovi a 
Fajtíkovi, ktorí pri iiom sluzbu hájneho a 
posluhy zastávali, dat rozkaz, aby ked vidia 
v dedinc zida Mojzisa a Chrastinu, tyckto 
lined zlajiali a poviazali.

II.

V myslivui u nadlesnych boti dues zvlástne 
jiristrojení. Javoriusky obliekol na suba svia- 
tocnú rovnosatu so zelenymi vyloz.kami a 
lesklym límeom, zapálil si dymku s dlhou 
cdtorou a netrpezlive pretiiádzal sa po tinidbe 
svojlio obydlia. Tani tiez na lavicke s°deli: 
liájnik Medved’ a sluha Pajtik. kuchyni 
páni nadlesná mala plné ruky práee; ved ca- 
kala nového kosta a obyvatvla do tichého 
jich obydlia. Milka pomáhnla matke v práci.

„Audek, sváku Maeo 1“ ohlási1 sa na la­
vicke sediavi Janó, oberncriy to sóhaj, „ci 
vám bo tiz ráz párom dovlecie toho nového 

: adjunkta: vyeakávame ti hood rúna ako dá-
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liclio velkomozncho .... B.i ozaj, sváku, vo 
vám on bude za chlapa? Iiád by ja to vedet!“

_ \7(]a len nebude taka stonoha, ako ten 
prcdosly, vies ten Clirastina?1

„Ach, to vám bol potvora clovok! ‘ pre- 
liodil Jano. „ten by vám néhol dal do fajky 
doliinn, co by ste boli co robili! Dobre, ze 
ho párom vzal!“

„Pán Hobrfelster hovoria,“ póznáménál 
Maco. ..ze ten novy adjnntk má byt voliaky 
chlapák. Nuz keby sa len daco z nelio vy- 
bilo, zebv nás nenabánal a nepsoval, ako 
ten prcdosly!“

„Nás pán sa vraj raduju. ze dostanii po- 
riadneho éloveka do domu a nebudii sa s nini 
hryzf, ako s Chrastinom!“

V tom vstiipil medzi ehlapov nadlesny.
„Vsak uz vem niözii byt styvv hodinv, 

co Palo odisicl do mesta pro tolio nového 
adjiinkta?“ zpytoval sa nadlesny.

„Tiiz var hej! Palo uz moiiol dvarazy tii 
cestu obeliaf!“

,,l!a cakáme bo i my, aby sine potom 
mohii do roboty! ‘

„No, ja sa tesim, clilnpi! ze dostanem sú- 
eeho pomocníka. Potom ze i vy preukázte 
mu lietu a poslusnost!“ liovoril nadlesny.

Prcl bránou bolo pociit plesnúf bicoin, 
lahkv vozik namieril do dvora myslivne.

„Uz sú tu, Bobu prisám..........!“ skocil
Jano, id tic ot várat bránu. Nadlesny st.ál na 
peroné, a kod Janov mohutny blas v kuebyni 
poculy. zvedave vybehly slúzky podívaf sa 
11a ilvor.

Na vozíku se del vysoky, cliudy, opálenej 
tváre a cierno zarasteny muz. Skociac z po- 
vozu, pospieclml rovno ku nadlesuemu, lelio 
v nőm na prvy pohlad svojho prcdstavenélio 
videf sa domnieval.

„Moja beta, pane nadlesny!“ rickol prí- 
chodzí, „mám cost predstavií sa co ' ás ad- 
junkt Stanislav Korina !

Javorinsky podal ruku prívliodziemu a sti- 
soljeho ruku vrele, hovoriac: „Lud'te mi vi­
ta ny po (liliom cakaní!“

„A my vás, mlady pánko, tiez medzi nnmi
pekne vitámé!“ zavolal z pozadia Maco Med­
ved, hájnik, „bodaj by ste len tu medzi nnmi 
skoro privykli. Nuz ved' sine my Kronci nie

t.ak pl mi India. Tu u nás sa vám veru bude 
móct pác it. Ilory mámé dost, zveríny mámé 
dost..........!

Potom uviedol Javorinsky adjunkta do 
viiútra svojho obydlia a predstavií lio svojej 
manzelke. Korina s poklonou bozkal páni 
nadlesnej ruku, co si ona alc celkom (lat 
ncclicela, a potom pozdravil Milku. Zenstiny 
poznaly. ze je adj unkt uhladenych mravov. 
Dojem, ktory na prvy polilad Korina na obe 
ncinil, bol prekvapujúci. Na miesto mladého 
junosa videli tu stáf otuz.eného muza dobre 
vysse tridsafrocného. Oblek jeho bol sicc 
najslusnejsí, ruky posiatc zlatymi prstenami. 
hodinková retaz húpala sa mu na prsách, lez 
to najvyznamnejsie — tvár jeho nemolila sa 
pomenovat peknou. Korina bol cierno zara­
steny, mohutny fűz visel mu na obocli stra­
in! eh brady, na tvári jeho ale kazdy pobadal 
pozostatky zlej ncmoce, drobníc: on bol ra- 
pavy. Rapiny zobyzdily mu tvár ku vei kéj 
újmc jeho krásnej muznej postavy.

Z obcovania domácneho sóznál nadlesny 
skoro, ze jeho novy adjunkt je uhladenych 
mravov, vzdelanv, v lcsníctvc z.behly, lcsník 
spolablivv a lovec vyborny. Poeía tolioto etil 
si nadlesny pomocníka svojho úplnc a stal 
sa mu priatelom. V najblizsíeli díioch obo- 
známil sa Korina s okolím, s lesom a Judoin, 
a zdalo sa, ze je s novym postavením svojíin 
spokojny.

„Ba bude z neho daco, sváko!“ povedal 
Jano sitiim ku Macovi, „vvbije sa vám z tolio 
chlap! Uz to videf. Ej bol ze vám to za kus 
faj nového dohánu, co mi tót dal. Len tak ti 
vám mi kypel zo zapekackv; ani káva! Ba 
na múj mini. sváku, taky dohán som este 
nefajcil. Voiiavv a tuliy ako kapiak! A dal 
ti mi vám ho za pl né priehrstie!“

„Nuz a ci si ty Jano hol tot na tej po- 
lovacke v Kamenistej ? Sak si vidd, ako ti 
zastrelil tolio roháca? Bystu svete jazernom... 
na ti sic krokov ti pálil! Z grúna na grúíi! 
A rohác ti mu padne. Aj sám nás pán sa 
divil na tom. Ten ti má pocarenú tú brslu! 
Jano! to ti ten vidi zc bezí, len ti namieri, 
durk! a uz ti mu to lezí!“

„Ja, sváku, veru som videl este insie: 
Stefanovi Mrniakovnm vám vystrelil dvagros-

lí

m
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iiík zpomedzi prstov. s kidkou viete, to vám 
je sváku, to je uz kirnst!"

Kj, mnjster ti je to kti Hinte!'1 dodal 
Maco.

_lta vem. 1*0 vám je on tu, inaksie to 
II mis ide. V kuchyni kazdy deii pecienka, 
akú ebnete. Ja sváku, uz sa mi zprikrily tie 
jiediá. Srnaciny, znjaéiny, kuropty. dostanvm 
vám vz’ly a to taky kus! Sváko! tá nasa 
paniéka, to vám je tiez fajú ilievöa!“

..Hej ty Janó . . . keby ja bol nasím pá- 
nom. ja by ti tomu mladému dal tű Milku 
za zenu! To by ti bol parik, len skoda, ze 
mu éerti brach na tvári mlátili

.Jaj nehovorte ze, sváku! Nestarte sa do 
takych vecí. l’z to vem nebude. Nuz ti ne- 
viete, ved var" viele, ze na jaseii bilde si ju 
brat (erster Liikovskv!"

„No, ved je to tie/ fajn chlap!"
Co sa nadlesného podriadeuci o llorinovi 

rozprávaii, bola prav !a. Jvho oblúbili si tu 
vsetci. s ktorynii zaobchádzal K ludu bol 
dobrosrdecny a lesník na svojom mieste. Nie 
ináé s dóverou diovali sa ku ncmu i nad- 
lesnovci. Milka skoro odlozila jakiisi ostycha- 
vost oproti llorinovi, a neminulo len niekolko 
tvzdiiov, éo vyvinul sa medzi ninii priatelsky, 
nen.itenv pomer. llorina dióval sa ku nad­
lesného dcére éo pravy priatel, uctive, pred- 
chádzajúe jej so \svtkou zdvorilosfou a od- 
danost'ou. On bői prijaty éo dövcrník do 
kruiiu rodinného.

Pri tom vsetkom, ze Korina svoju sluzbu 
horlive, jako statny lesník konai a zastával, 
ze éasom, sue lovcom zrodeny. veselosti úzdu 
popustil, predsa bolo na iioin v istycli dobách 
póznát známku jakejsi neobycajnej omrzlosti, 
ba trudnomyselnosti, ktorou napadnuty vy- 
htadával samotu. V ten éas hiúdéval po 
lesoch samotny, zadumeny so zamracenym 
obliéajom, nevsímnjúc si hrubo ani obklopu- 
júeicli ho preilmetov. Uystrozraky nadlesny 
skoro to pobadal na iioni a domyslel si, ze 
nejakv tajny, utlumeny bői a éervík zere na 
srdci adjunktovom. Nadlesny umienil si bo 
pilne pozorovaf, príéinu trudnomyselnosti jeho 
vyzkiimat a bude li mu mozno osud zlahéit, 
i pornóét. Zdöveril sa o tom i svojej man- 
zelke, ze to zo srdca rád urobi.

Okolo nadlesnélio bydliska liola rozsialda 
zalirada, hraniéiaca jediiym koncom s vyso- 
kvm lesom. V tejto nachádzala sa i zahrad- 
nia besiedka, ktorfi ] red páléivymi kitárni 
sliica linsto snujiki sa lesny vres zastinoval 
a jej milovnikom príjemny cliládok v lete 
poskytovnl. Korina a Milka éasto byvali na 
tomto obliibenom mieste. Tit strávili mnohé 
letné odpoludnie v prijemnom rozhovore, 
z ktorého Milka skór pouéenie, néz zábavnó 
vvrazcnie jiozívala. Korina vedel v/.dy najst 
látkír k rozhovoru, ktory ju zaujímal. lloz- 
prával jej o beim sveta tak dokladne, akoby 
bo bol cely prccestoval.

Istého ncdelíiajsieho odpoítidnia. ked opiií 
lcsníei v lese zanepráz.dncní neboli, bol Ko­
rina v besieilkc a tani bola i dcéra nadles­
ného. Bol, ako obyéajne, skvele odcty a dú- 
majúc lírai sa s drahocennym prsteíiom, skvc- 
júcim sa na prstc jelio. Pozornost svoju obrá- 
tila Milka na ten klemít.

„Máté krásny prsten. Ilorino!1* vravela ona.
„Liíbi sa vám?“
„Ten blystiaei kamen, éi je skin. To sa 

mi pari! Slahá blesky, akoby iskry! Ja taky 
némám' Je to iste drain prsten?J

..Vkázte ]irst!"‘ riekol Korina, ,.éi by sa 
vám zmestil?" A poebytiac jej ruku, zalozil 
jej ho na prst. ..Svédéi! by vám! Je ale 
trocbu i'rivelky !-

„Ved mi povedzte, éi je drahy r‘
„Pre mna má on vclikú cenu; je to je- 

diná pamiatka po nebohej mojej niatke!“ 
hovoril Korina: „ked sa vám nie, sleéinko, 
tak velmi zapácil, dovolím vám ho nosif na 
prste. Móztc si ho vziaf a tesit sa s ním. 
Kamen ten svieti v noci!“

-Naozaj. pane Korina? vy zartujctc!“ po- 
dotkla nevinne Milka, obzerajúc klenót.

„Smiete ho podrzaf u seba, kym ho nc- 
budem pytaf. Potom mi lm navrátite."

Milka hol ft nad tvin rada. Lahodilo jej 
vekni, ze bilde nmet nosit na iirste blystiaci 
sa klenót, jakému podobny nikdy dosial nc- 
videla. Clmderka Milka nepomyslela, ze ten 
prsten mai sa jej stat osudnym na cely jej 
zivut.

„A kedv vám ho mám navrátit?“ pytala 
sa Horinu

ztlmii n liou'iuiio.
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„Kedv? Tú dobu sám ncznám. Móiíte hol 
nosit a podrzr.í kvm len budem ja inedzi 
várni. Poslúclmite ma ale, Milica, co vám po- 
viem. Budem li ten prsteú pozadovat, a vy 
nebudetc müct nine ho vrátif, vtedy stanete 
sa mojou z.cnou!" s urcitostou vyslovil Horina.

„Vv zartujcte?“
„Nczartnjem!" dolozil on.
Milka mala vólu ihned vrátif llorinovi 

klenot jcho, ale biala to len za zart.
„A predsa vám lm teraz nedűm,“ riekla, 

„musím sa s nini trochu popysif!“ a odskocila 
naproti novéniu liosfu, ku besicdkc sa blí- 
zivsiemu.

Do zalirady vnisla stilila deva. Milka po- 
znala v nej svoju druzku: ucit.elovu deérku 
Marinku. l’ospiesila oproti nej.

Tú dobu pouz.il Horina k odstráneniu sa 
z bcsiedkv. Zadumcny vytratil sa zo zahradv, 
a obrátiac kroky svujc do lesa, zmizol \ nőni.

Dievcatá. obe milujúce sa druzky, daly 
sa lined' do trliania kvetín, prezerania hriadok 
so zeleuinoti. a boly veími rady, ze sa zase 
sisly.

Rákosik milo a nenútenc spolu.
J'oz.ri, Marienka, jaky dar som ja dues 

dostala 1” riek:a Milka, ukazujúc jej llovinov 

prsteú.
„Ach. tv! To je krásny prsteíi! To budc 

diamant, ten kamen v nőm. Kto ti lm dal? 
Mne mój Kalina dato podobného nemöze daf, 
önje elmdobny chasník. No netreba mi hádaf. 
viem sa domyslef, od koho si ho mohla do- 
staf! Závidela bych ti ten draby klenót, keby 
som fa vada ncmala!" slovila Marinka.

„Diamant? To mi nepovedal, ale musi 
inat velkú cemik

..To si múzes sama mvslef, ze jc hódén 
aj viac ako tisíe zlatyvh. 1 y si stastná, Milka.

Dievcatá vrozhovore o svojích milencoch 
zavítaly az do besicdky, cestou natrlialy si 
ovociny, cervcnych rvbiz.lí. a skádliac jedna 
druhú, castovaly sa. Milka, aby slabo na prst 
prilieliajúci prstch dák de neztratila, zosnala 
lm z prsta a polozila na maly okrúhlv stolík. 
Potom opiif stebotily spolu do dobrej vole. 
Milka chytro zabudla na shovorku, ktorú len 
pred clivilkou s líorinom mala. Nőskor z.a- 
volala mat ka na dievcatá. Tieto zodvibly sa

nálilc a odbelily. Milka obslulmvala pani 
ucitelku u stóla, ktorá prisla páni uadlesnú 
navstívit Boly lcmotrami a zily v dövernom 
priatelstve. 0 chvílku spozorovala Marinka, 
ze Milka prsteú na prste nemá.

„Miluska!“ oslovila ju bököm tísko, aby 
to mamusky nczpozorovaly, „kde ti je ten 
krásny prsteú ?“

Milka pozrela si na ruku. Prsteú na prste 
ncmala.

„Iste nechala som ho v zahradnej besicdkc 
na stole!“ riekla predesená, a jako piacba 

! srnka odskocila do zahradv, ntekajúc do be- 
j siedky. Kto opíse jej úzas a predesenie, ked 
na tóm mieste, kde len pred chvílkou prsteú 
polozila — prsteúa nenasla. Prsteú hol prcc'.

„Ja nesfastná!“ zvolala, zostanúc stút 
jako k zemi primrazená. Ale zpamátala sa 
hned'. Ohliadla sa po zabrade, ci tani dakoho 
niet Vvbehla chytro von. Piadila ku Macovi, 
drcvo na drevotni stiepajúcemu, s otázkou 
ci nekolio do zahradv 1st nevidel. Tente sa 
jej zadusoval a potom zaklínal, re z.ivú dusu 
v zabrade okrem dievcat nevidel.

Zdanlivc uspokojac sa, vnisla nazad do 
izby. Zrak jej sisiel ^ s Marinkinym. Táto 
hned’ vycítala jej z ay . prsteúa néma ... 
Bolo po veselej mysli ináé stebotavej diev- 
ciny. Súkromnc sdelila Milka druzke svojej 
ztratu prsteúa, pustiac sa do usedavého piacú. 
Priatelka tesila ju, ako mohla najlepsie, ale 
to Miike málo, ha nie neosozilo. Táto, pred- 
tvm tak veseiá, ziadnou nehodou nezkalenej 
mysle dieveina zostala rázom bodnutá ostrym 
ostnom do svojho srdea, ked' len pomyslela 
na ten osudny prsteú a spolu i na sióvá 
Horinove. ked’ jej ho odovzdával. Bolo po jej 
vnútornom pokoji.

Kam ale mohol sa tak chytro podef ten 
drahocenny Ilorinov prsteú ? Vsetky domysly 
dievcat za ztratenym lebo ukradnutym prste- 
úom boly bez úspechu. Na ziadneho cloveka 
nemohla zle pomyslef. I Horina sknr oddialil 
sa zo zahradv. Tretia, teda nevídaná bytosf 
musela sa prsteúa zmocnit za ten krátky cas, 
kvm dievcatá zo zahradv do domu doslv.

V tú dobu, ked’ pvihodila sa táto pre 
d'alsí /ivót Miikin trndná a osudná ver v za- 
hrade, le/al Hoiiua zabtúzeny v dumách svo-

28
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jicli na miikkom lesnom macim. Myslienky .. Vpoiv j sa, Miluska 1 tc.-ila ju sii.-tiastne 
jelio zaoberalv sa s neprajnou mu minulostou ucitclova dcvvka; ..budcm ti na pomoci, bu­
li osudnymi nehodanii. I’padol znovu dotrudno- dem pátraf po horn, ved cítim tvoj Imi vedno 
myselnosti. .leho nezaujímalo svitorcnie, s te bot s tebou! upokoj sa, dcaliá. X; intene \ ec i casto 
a spvv lesnyeh operencov, okolo nelio oblvtu- divnym spusobom vychádzaju na javo.“ 
jiícich. Konecne ]irebval bo z dóm traskavy -Aló ci mám licct o tóm niamuskc ?
let strakv, letiacej na nocniit bospodu do „Nehovor nie 1 Hadim ti, aby si o tóm
lesa. A ked na to doletel k nemű i Idas trocliu, aspoű za pár dní pred mamuskou 
vecerného zvonka z dediny, zodvihnul sa mlcala. Narobís i mamuske trápenia. Ilorina 
z lesnej poliovky a poberal sa volnym krokom ti predsa povedal, ze pesten jvho budes műét
k domovu. _• u seba zadrzaf, kym on len tu bude. No a

„Porad mi len, poracf. Marinka moja iába! ten tak skoro odtialto prec nepojde. Tatinko 
ro si ja teraz nesfastná dievka pocaf mám?“ ho prec nepustí. I ockaj tedo. Snád sfastná 
zalostila Milka, odprevádzajúc druzku svoju náhoda dovedie nás na stopu jelio a jestli 
z návstevv doraov. -Ja zle poehodím! Ilorina sa nám ho podarí najsf, tv oddás Horinovi 
bude pozadovat prsteii. ja mu ho nebudem jeho klenűt a bude po vsetkom!“ 
móct prinavrátií, on bude naliehaf — a ja Takú útecliu a balzain liala dobra priatelka 
sa musím staf jeho zenou? Oh nikdy, nikdy! Marinka do rozvulcnélio a straston sovrcného 
Kde najdem osudny, ncsfastny prsteii srdea svojej milej druzky.

P o k r a c o v a n i c n a s 1 e d n j c\

Piesen
11 a p o k á !.

venovany k fiO-roénému jubileuma kiiazskvho Viradovania
Pána

Jána Leliotsky,
év. farára v Tinó vei.

eznám, pokálu 1 kto fa knl. 
zo striebra, neviem, kto fa slial: 
ni dől nepoznám, rúdon k<le si sitii, 
ni vylieii, ktorej zliavy pal 
fa vylákal von zo zil skaly 
éo vrelú zemo-srdea krú . . .
Vsak éo po tóin. kde. kto fa sformovali 
Na tom dost', ked si tu!
Ukáz sa z. von i z dnu! . . .
A -— si kov stuhly: aby zas vtekaly 
do útrob tiojíeh iné inúdy, iná krú

Jak pokálu tolioto svit. 
jak jeho o’nno-teplá vlalia: 
tak jasny, kmetu, telte zilia kniit, 
uprosíred \rel"j lásky, úely. blalia!

Nalejte dón iskriacej vlahy, 
éo vyplakal kdcs: vínolirad 
uz vtedy, kod sme este pvahy 
prcliezali — papluzská ndad; 
a naplncny vyzdvilmite 
hov ponad stól, kde skvost a hód, 
a za mna dúskom ho vypite! . . .
A ked dnu vsumel zlaty jeho brod, 
tu vyvolajte, vykriknitc:
Ilahoj! jubilantovi sláva!
Jak pokál. skvcj sa dllio snazná jolio lilává!

Neznám. pokálu.... Bláhovost"! 
ja zas ehet! póvod zjiytovaf.
Kod tu sa skvejcs — na tom dost: 
naé pvózu lucby stopuvat!?
Hej, naé by kutaf: zkadiaí, ro si? 
i rydzosf zvedat naé?
Dost nám zuat: ze si p Íny síz a rosy 
— len ltodne slzit rác •—: 
lez slza tá len razodúlm v sebe nosi, 
len radosti to v tcbe piáé! . . .

NiiZ vk'jte dón, érpnitc zasc 
slz sladkyeh z oíu slcény - révy ! 
Tak nariekaly v dávnom rase 
vám známe helikonské devy . . .
A rozpencny vysvihnite
lior pod poval; akby tani mrak:
necli sberá sa a lnne hbile
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a uccliá Mator slávy tak, 
bo pokálom lio rozsvictite, 
ha hviczdou i vás kazdy zrak . . . 
Dost honby tej! teraz 11/ pite, 
kcd jasny stricbra odznel zvon; 
a rozoliriaty vykriknite: 
noch zije On, nccli zijc O11!
On! to pätilesiat rcikov Doha prosil, 
ahy, jak Írtba, sviotil a za< rosil, 
hv inilosf jelio zalietala v sail, 
i kde strain liivy. polia, vinohrad - 
Pätdesiat litt, pätdesiat litt! 
kolky to tas, kolky tu svct, 
kolikä präta, kolky trud, 
koliky znoj. koiiky boj, 
jak dilid — dilid — dilid púi . ..

....................................... Iloj!
vsetko to lila dues pripomnút: 
ti krátku slast, ti dlliy smut.
A ponadscní vykriknite: 
nccli zijc O11! necli zijc On:

a Taticr zuly strunovitv 
necli polapia vás slávy tón! .. .

CI10J, pokálu! uz cliod tv, cliod 
do jtlm tlívclcj pravice; 
a z lona svojlio von vylioit 
a sloz inu ziaru 11a líce!
Na ldavc snah a v líci ruza ...
•Tak krásne : takto vídaf start a niuza! 
polovit zimy a polovic jari: 
iá striebrom, táto ruzou ziari; 
a v strcdku tychto dvoch prolív 
— krásny div — 
sa tísko ticho rodí — dobrá völa, 
tá oktobrová, ked vse startot lcto . ..
Iloj, starte! drzze tulio dve protivy ticto; 
tá blaliá starcov dobrá vóia 
nechze fa ji re vádi
popred druhyth päfdcsiat muznó este rady, 
s kalichoni, ked zas stanes v púi od tolito stóla !

Parol Országit.

Rozpravv vcccrnie o umeni staroslovenskom.
Vypravuje P. /.. llosituslt'f.

(Dokoncenic.)
Kovácstvo, kotlárstvo, zlatníctvo, ním, preto poviedky opisujú lio ako póvodea 

bednárstvo.
ívű baníctvu pvislúcha kovácstvo; óba 

májú póvod jedon a sú tymi najstarsími

hriechu.
Prvó remeslá: baníctvo a kovácstvo zro- 

dily sa z elementov, a sicc z povetria, vody 
oliíia. Prví kováéi boli obrovia, abo prví 

obrovia boli kováéi. Mali oni vyhnc svojc 
pod zemou, za príkladom tycli podzcmnych 
zivlov, bo ved pomocou povetria, vody a

rcmesiami. Bánik vykopáva kovy a kováé a 
jich preniba; preto od kovu nazvali ho aj 
kovácom. Főve dal som uz hőre vyssie, ze
baníci nenávideli Lokesa za to, ze bol ko- , , . ... ... ,

v skutku Lökés je najstarsún sta- ohna roztapäh rudy a kovy, n.iesih jich ako 
1 Dia náslio 1 ten Miesizelezo; kopali jich vo vnutri zemc, 

eselník a tu ketr jctlon vrch rozválali, lined z vy- 
kopanej rúdy nakopili druhy. Valiimra alc

váéoin. A
rostom ! cechmajstrom) kovácskym 
starovekého podania tento velky rém
kovv tie, co baníci trapne nadobúdali vo vnútri

’ ., , , , . „ cvniim zastupoval pn remesle tomto inechv.zeme, iiohadzal do ólma a mlatkom s\ ojim 1 1
nukoval z toho vádiaké nástroje, na pr. sable.! Názory najstarsich remesiel vedu nas teda
sisakv, ostrohy, mlatkv, dláta, poháré atd.;do sveta toho, kde zen. nasa podstup.la pre-
Loke's rém, sión, svtjím tak popreinacil tiojvraty ohimm a vodou. Frevraty tie nazyvame
t’azko posbierané kovv. ze jich a»i nebolo dncská vulkantsnmm a neptumsmom. Dedov,a

• • - , , • üniv „n- i'retn baníci nasi zobrazih sí jicli v obroch. Za mmi pn-viacej póznát, akynn boly pr\. t.tio uaiuu.........................
zlym okom bladeíi, ze jich vyrobky tak lahko síi piadimuzici. 
preinacuje a z toho bohatne.

lllavnú váhu v podaní tomto freba nam 
klást 11a /. bro j e. Kováéi narobili prvé zbioje, 
zbrojami ale povstalv prvé války. leráz uz
India zaéali sa bit a'vrazdif. Loktibrada teda Clovek oduéil sa pnrode to 
znprícinil najprv to, ze sa krev Iiulská vy- prevoilzovala. Ze ale clovek vykonaval to

lievaf zacala na sveíe. Vreto ten

I coze znaéí piadinmzík, a tá jeho na 
löket braila? Ked ti obrovia, t. j. ti kováéi, 
znali tak'kopaf, miesif a topit rúdy, vtedy 
uz prestali panovat obrovské zivly prírody.

co táto doteraz
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sobe: proto remeslo kovácov, ako Iutli, po- 
dobalo sa v prirovnani ku vylini obrov ako 
nioi'o mali linké. A zc vyrobky boly takzc 
malilinké, proto lined za niuii mate piadi- 
muzikov. Brada jich zobrazuje kovanie zeleza. 
napospol kovov. Ako kov, kod' sa roztopi, 
dajú na mikovu a pod bakyiiu, tak i Loko- 
sovi cliytili bradu do klady.

Ten istv obraz mate aj pri banikoch s jich 
Loktibradou. Obor Valivrch znal Iahko roz- 
vfdat a nakopit vrcliy, znal Iahko roztopif 
skaly: nie tak Iahko ale slo banikom, bo 
tito museli horko tazko rúbaf do tych skill, 
kvm nasli rndy a v rúde len zrneckii. lato 
protiva mcdzi ozrutnymi silami prirody a 
cloveka; ton rozdiel, co mö/.c voda, vzduch 
a ohon ako element, a co nutze clovvk, ktory 
si vsotko — a to len po malom — osvojovat 
lnusi. mate znázorneny v obroch a \ piadi- 
muzikoch.

I akvze bol prvy vvrobok kovácov. Zelozo- 
mej mobil zo zeleza tym vozárom odíiatého: 
cep y, potom z tych tricentovych ciep mobil 
valasku. Cepy a valaska boly teda prvymi 
mistrojami rukou Slovena urobenymi. Mate 
tu udané ai same miestiská. Ako ten Zelezo- 
mej byval na vysokej skale, tak myslite si, 
zo na pociat.ku romesla kovácskeho vyhne 
stilly na vrcliu hör, abo na vysokych skalách. 
Mechov dúchacích vtedy este nebolo, Lo I.onii- 
drevo ústami rozduchoval oh oil; prví kováéi 
teda svobodnym povetrim roz.duchovali oh.oh 
vo vyhhacb svojich.

Valaska a cepy zobrazuju vám in ale aj 
mlatok, kladivo, mikovu, slovom mi­
st roje kovácske. Tamzc spomína sa aj po­
rra z, aky Lomidrevo na trisso siali dlhy 
vysúkal a po horn doki sa spústal. Tioto vy­
robky síi teda tiez pövodu najstarsieho, a 
znali jicli uz pradedovia nasi.

S niini v jadnom case povstali kotliiri. 
Zo dedovia nasi mali mjprv kotle hlinenc, 
svedoctvom folio si; p slovenské. Do tych to 
kládli rúdu a topili ; nocou ohiia. Aknáidé 
znali uz vydobúdaf z rúdy kovy. lined po­
vstali aj zlatnici. ktori z kovov drahe veci 
a okrasy vynibali.

Nie ináce zjavili sa lined aj bednári, 
ktori k onym remcslám potrebné vane, bedim,

kölesé, vozíky. fúriky, mlvny, lirotv a j. robil1 
a stavali. Boli oni spoiu aj t es ári.

Tak rcmcslami povstal prvy poriadok mcdzi 
národami; nezbednó zivly pres'aly uz pano- 
vaf ana jich miesto nastúpily remeslá, rukou 
cloveka vedené. Loktibrada ukaze \ alibukovi 
dieru podzemnii, akou sa on dostanck zi’unku 
medennému, stricboruému a zlatému; on za 
to dostáva potom nazpät bradu svoju. Ano 
nazpiit: bo rúda je uz v mod cloveka, ktory 
prcmysla o nej, a tak premyslujúc priemyslom 
zakladá remeslá.

Loktibradu z.najú poviedky nase aj v pu- 
dobe zebrák a. V poviedke poci tymzc mo­
nom, kod otec pro zlostnú macochu zancchá 
vlastnú dcéru v hőre a tiltó bedáka, jiríde 
k nej zobnícik, z.aopatrí pro hu studnicku, 
vcdierce, misky. tanieriky, hrnce, uiiiky, kasé, 
a napokon donosie jej zlata. Bodobne je on 
pomstitelom úzery: bo ked potom macoclui 
vvsle vlastnú dcéru, tu ju Loktibrada vy- 
trasie z köze, miiso z kostí poobhryza a 
lilavu zavesí do obioka.

V príklade tomto máte zobrazené najprv 
bane vynosné a jalové; z. tamtych za- 
opatruje si clovek potrebné cl inky zivnosten- 
ské, menovitc védi érce. misy, tani ere, 
hrnky, m úkm kasu, ehleba a iné. Kolko 
vvrobkov mate túrni uz na jednom mieste! 
Vsctko tote Slovenovi je rovné zlatu. Trolivá 
toho je tá haha ncúrodné, bo tu rúda, trebas 
ju bánik rozlomuje, mlatkom rozlomuje, predsa 
drahocenné zrná mu nedáva.

Dal ej máte tu ukrytú myslienku, zc lakom- 
stvo je hriech a donása zkazu. llriech i zkaza 
zosobnené sú tuná v macoche a v jej dcérc.

Lökés tento známy jo i pod menőm Piku- 
líka a Raráseka. Máte v nicli zosobnené tie 
zivly svetové: a sicc oh eh, vzduch a vodu. 
Bez tvclito zivlov na remeslá ani myslef ne- 
moz.no. Bo na pr. oben z.elezo rozpáü, vzduch 
zase rozdúcba oben, a voda spravuje i ohcíi 
i vzduch.

3. Mlynárstvo, pekárstvo, k raj hir­
st v o, t k á c s t v o.

Ako paiinitáte, mladz.hu skoncil som rnly- 
nárstvoui. Aby Piatko mohol dostat zenu bielu 
ako shall a cervenú ako krev, teda musel



pivkonat aj vvininku tretiu. Královná odisla I 
do ppkla, Pust aj ale utajeny v kepcni vsadéi 
z 1 non. Ked' sa tu s certami naliostila a na- j 
taiu'ila, dostavil sa i l'ustaj s I'iatkom u nej 
., im otúzku odpovedal: Bola si minulej noci 
v pckle a más rerta frajcra. No bola to pekná 
hádanku. Tá královná vraj tancovala s cer- 
tami po brytvách tak, zc za kazdym táncom 
pár vrievic podvala. Hádajto, co je to? To 
je mlyn. To zrno nasypané na mlynici vrti 
sa pnive tak, ako dievca v tanéi Tie zodrané 
érié vice znacia stav zrua, ked sa jadro o ti­
de! i od lupiny, a tie brytvy znacia ostre 
käme ne, mcdzi ktorymi sa zrno mele; stöl, 
pod ktorv královná tie ericvice liodila, zobia- 
zuje tű kas ii u, do nejz nuika padá.

No krem mlctia predstavuje nám v doji 
tomto poviedka aj pekárstvo. len lus'aj 
ticie palicou tű ako siiah bielu zenu v koryte, 
a sice dvvi ju najprv tak, kym len koryto 
nebolo plné penazmi, potom bije ju d’alej, 
kym druhé koryto pine kvvou nenatieklo, a 
do tretieho razu, kym ho zase pine slzami
uenaplakala. _ j

Tu mate trojákú prácu pecenia; najprv 
múku v koryte k pecivu pripraveuú, ked' 
pod kysnutim podobá sa peneniu, potom unite 
vulkánié cblebov, a po tretie sádzanie 
ho do pece. To peklo, ktorcho dvere na jej 
nohou dupnutic sa otvorily, je zakúiená 
pec, kde sa má sádzat cblieb. No a teraz 
rozumiete, preco tá Piatkova zena napokon 
sla do pekla, preco ona bola bielou ako siiah 
a ccrvcnou ako krev. Tu mate z bielej múky 
bielv chlebik alio kólád, a tu mate tie cervene 
licka v tej köre ehleba, abo v tej cervenej 
barve upecenych kohicov.

I v poviedke: Fundzi palira, copy von 
z vreca, ten cluidobny clovek. ktorv nevedel 
rodinu vvzivif. bo mu zitko, co zasial, nebolo 
zislo, dia nulv jeduoho starceka vymoliol si 
od zlych ducliov mlyncek. Ked tomuto 
povedal: mlvuéek mcl, lined samé samucickc 
/.laté peuiaze sa mlely. Nctreba vám spome- 
nut, ze tu mlyn spojeny je s podzeinnym 
ohimm, ktory oben poviedka v tych zlych 
duchoch predstavuje. Sejba, zrno a mlyn 
bolv veci ncrozluTié.

T is?'.!.] Ölül, "iV'ivis pro z

Ze pradedovia nasi prevodzovali aj kraj- 
cirstvo. vypravuje nám o tom poviedka 
Lomidrcvo. Ked' sa tento z tej krajiny Knofta- 
vtákovvj dostal uz na svetlo, lined siel do 
královského mesta. Tu pocul, zc sa dve krá- 
lovské deéry vydávajú, tá najmladsia ale ne- 
chcc ist na sobás, kym vraj nebudú mat 
vsetky tri take saty, ako tani dakde na dru- 
hom svete nosily. Lomidrevo vylilásil sa za 
krajeíra, vytiahol z kapsy kúsok plátna a 
strihal ho na drobulinké kusy. Z tychto po­
tom do rána usil pre princézky saty medenaé,

! strieborué a zlaté.
V druhej povesti zase Ludmila bola cliy- 

recná sevkyúa, ktorá, ked’ Itaduz dal vyblásif, 
ze tá bude jclio zenou, ktorá najkrásnejsí 
kvietok vysije, ona mcdzi inymi najutesenejsí 
kvietok Iíaduzovi dorucila.

Ze tkácstvo asnim spojené pradcnic 
prekvitalo u dedov uasich, na to najdete 
mnolio dóvodov a podaní. Tak na pr. ked tá 
Iladogasparova zienka sla si hladat muza, 
tu jej mesiacková mati dala zlaté vreticncc, 
inat slnková dala jej zlatú praslicku, a inat 
vetrová zlaté motovidiclce. Ba máte aj po- 
viedku Zlatá Priadka, ktorá cez jednu noc 
priadzu v jednej vclicizncj izbe naukladanú 
na zlaté nitky popriadla.

Krém tolio nmohé veci v poviedkacli spo- 
mínané svedeia o vyrobkoch priemyselüíckych, 
na pr. crievice, brytvy, zámka, kiatka, klúcik, 
obrus, sklenka, pohár, hreben, néz, vydlicky, 
kremen, ociclka, pisfalka, trúbka, kasba, mo- 
tyka, koryto, per, mlyn, mlynsky kamen, 
studiia, mosty, kotle, kantár, liodina, rucník, 
kosela, klobúk — a na stá inycli.

Tym koncán tieto rozpravy vecerné. I na- 
sleduje nám teraz porozprávat si o tóm, ako 
sa tie najstarsie, rydzvm géniem ducha slo- 
venskélio utvoreué názorv v dejopisc umenia 
násho národnieho rozvili. Tu potom natesíme 
sa na bleskáeh jícli úsvitu, aky sa zabriezdil 
nad Dunajom a Tatrami, aby oko jícli dietok 
zalúbilo sa na velebe stav by, na liarnionn 
hudby, na tajnosti písma, na útvaroch rezby 
i nialbv, na svctomíru poesie, na názoroeh 
luv a iliry, a na unni uinelstvov národno- 
slovvnskyeb! —

iVilJlYU ;V lliMi.'Vilic. — —
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,V sizách maticka setleia.Sládkovic a jeíio basen:
lioku 1 <51 poca la tiskoni Jan a líippla po vvjití vo .Acelke" poslan ych mi ostat-

v Jihlavc vvchodit j>oil rednktorom Janóm nyeli Sládkovicovvch básni liolo viac rokuv
Sluníckom. ucitelom v llmnpolci, .A évlkn, uplynulo, prisiel ráz Sládkovic. nz jako rad- 
zábavny a poucnv casopis pro mindez.“ Red- vansky farár, kod uz dávno bol na tieto svojc 
akt or tolioto caopisu h >1 sa obrátil na mna duchovne plodv zapomnel, k tameisiemu ucite- 
s ton ziadostoii, a by som i ja, dia moznosti. j lövi Fuchsovi, u nehoz právc bol jeden suppli- 
nic len hmotnou, aló i dtichovnou podporou; kant. lento chcvjúc ucitelove dewy z a havit, 
pri<pel k jeho podniku. Naco som ja nie len dal sa do spent rozlicnyvh národních piesní. 
poliladal, co som sám mai pohotove súcclio ■ Sládkovic jelio spov s obiubou poslúchal. Tu
do tolioto éasopisu, ale sem aj svojho priatela prisiel rád na pieseii, ktorú Sládkovic pred-
Sládkovica, v ten cas farára v llrochoti. oslovil, tyni uikdy uepoénl a ktora zvlástc opútala 
aby i on foto pre mládez tak prospesné pod-j jeho pozornost nie len svojou melodiou, ale 
úja tie cím ni öze podoprel. Sládkovic mi na j este viacej svojím obsahom, Ktory sa mu 
toto vvzvanic dopeslal nckolko básni. medzi; známym zdal byf, hoz tolio, aby sa lined 
ktorynii bola aj známa uz z dru’nóho Koberovho v pvvom okamzení bol moliol rozpamätaf 
vyd ,nia Sládkovicovvchspisov„ModlitbaPáné” zkade. Rozmyslal teda a póznával. az sa 
a vöbec uz v národe ujatá pieseii: „V sizách : konecne priznal svojmu vlastnému, uz od 
maticka sedela.“ Zásielku túto prijal som od j rokov ziratenúmu, te ráz uz slovenskym obe- 
Sláditovica v póvodnom rukopise, tak ze, jako j censtvom jako mi lécek odehovanému a v rúcliu 
sa zdá, Sládkovic a ni len odpis svojich básni kvásnej nudodie ode nénin diefatu. Bola to po 
pre seba nezaclioval. Ja som básne odpísal j prvy ráz vo „Yéelke,“ ktorú Sládkovic ásnád 
a so svojím príspevkom na re dák tora Slu- j nikdy ani nevidel, v níchu ceskom uverejnená 
níéka vypravil. Básne tieto vo ..Yéelke“ aj! pieseii: .A’ sizách inatif ka sedela.“ Ze táto 
v skutkn vysly, menovite v císle 5. rocníkuj udalosf. ktorú mi sám Sládkovic rozprával, 
druhého, vyjnníc rModlitbti Báné,“ ktorú po bola nie len mily ni prekvapením pre neboztíka, 
snirti Sládkovicovej len tak mozné liolo ve- nie aj tou najlepsou kritikuu na jeho dnchovny 
tejnosti podaf v Koberovom vydaní, ze som vytvor, o tóm ani hovorif netreba. ) 
Sládkovicov rukopis, v tóm domnení. ze je ■ , Mil- by mi bolo, ,íeby udatosf aj ten 
to len odpis uíiho sa n lehodiaceho pövod- mnc ncznámy supplikant, jvstli mu tieto moje riadky 
núho rukopisu, bol u seba podrzal. Ked uz do rák priilu. miauim svojím íncna potvrdil.

Znáino je ze najpodarenejsie by vaj ú básne, 
ktory eh základnú myslienku v básnikovi ne- 
jaká neocakávaná udalosf okamzitc vzbudila. 
Tak povstala aj Sládkovicova búsén: ,.Co vi­
za nié némáte nás?!“ o jejz vzniku z üst 
sarného básni ka som toto poful. Ráz stál 
nás Sládkovic vo dverádi oliradv farv rad- 
vanskej, chcejúc sa trochu vyrazit pobladom 
na eestu vedla jeho príiiytku dobi I’ohroníai 
vcdúcu. Tu ide cestou jeden Bystricnn, rodom 
z Radvane, ktory. né dobni póznál Sládko- 
viéa, predsa bez tolio, aby sa mu bel poklonil. 
presicl vedla neho. V tóm okamzení obzorom 
tvorivélio duciin Sládkoviéovho preletela mv-

I Ked som bol Skulkovicov zivutopis nnpísnl 
íi v „Orh.vi“ uvercjnil. vyslovil som jui tóm svojn 
tiizbn. aby i őstntni jeho priatelia, öo znajú za- 
jímavélio z jeho zivota, verejuosti jmdali: ale króm 
Sam. Zatureckélio, ktory jeho dva dojiisv v .. Civk. 
1.Stoch" bol uverejnil, druliy nikto ani len slovom 
sa noozval. Teraz tvmio opätovue vyzyvam tyclizc 
priatefov nelioztíkovycli. aby to aepoú v tnkydito 
tnnlych tirvvkoch úrin if sj nezfazovali. Je tóim nie 
len tins Siádkovió lioden. ale i oheecnstvo ná-lm 
„Orla" by to s radostou prijalo.

- _ Lml. Grossmann.

Jake povstaia Sládkovicova básen: „Co vy za nie némáié nás!?“
slienka: ..Co ma tento za nié non iá.-" I chopiac 
sa tej to myslienky, vrátil sa do svojho prí- 
bytku. sadol k písaciemu stolíku a nnpísnl 
básen: .Co vv za nié némáte nás!?“*)



1ST'.». I Orol, fasnpis pro zábavu n pcui'vnie.

Drobnosti.
Túlesni; íiozostatky Petra Preradovica.

sj.ivll,'.|]0 hurvitskclio básniki, boly di'ia 11. t. in.
. viciliio do Zilireim prnvvzené. Yo Yiodni bola 
h'm cirtoin vclkolcpá slavnosí, na ktorej s óra st- 
ililv sa vsetkv vicdeíiské slovanské spolky; mrilzi 
liosimi bol aj slavin' biskup Strossmayer a srb- 
s]i( biisnik Sumlviir. Pohrabná slavnosf bola 
v Zährebe iliia 1 1. t. in. Vsetky spolky a kor- 
.„„•áriv zährebskv. ako aj porctur deputácic miest 
islv pred rakvoii. Za scsl'spraziiym vozom, na 
ktorom spocivala oliromna rakcv, isii synovia a 
vilova Preradovicova, potom bán, mnolií biskupi, 
snemovi vyslanci, úraduietvo atd. Slavnostné réti 
drzali básnik Scnoi a vyslanec Vojnovic.

N ,yá cesía svetovéiio obehodu. Na po- 
natku tolito roku rieka Amu 1 bírja v strednej 
Azii vnltila sa nazad do standio koryta, ktoré 
pred dvanáststo asi rokmi opustila, a vteká te- 
raz do jazera Vádi, ktoré lezí dvadsaf mit vy- 
clmdne ml kaspiekého mura. l'riesknmy, ktoré 
lmod podiijali ruski merníri, dokúzaly, zcliy veim! 
saadné bolo kroz jirieplav (kanál) spojit jazero 
('mii s kaspirkvm mormn. Nisiedkom toho, ako 
o/.nainujú z Titiisn, ru- ká vláda s poüiatkom júna 
zapoüala j.otrcbnr price, a leráz pvacujc tani 
Tini Tudi. ktoryeh poceS sdvojiiásobncny lmde po 
zatve. Mernie!, povereni s touto prácou. ujistojú, 
ze ju ti pl n c zakoncia do r. 1884, a tak potom 
mozné lmde z Petroliradu do Boltban' a Halaim 
v At'glianistane ccstovar po lodi. Ale do r. 1884 
lmde dohotovená i zelcznica medzi Poti-1 itiis- 
Balkliom. .Te to tedy zrejmé, ze obeliod Kuropy 
do prednej a strednej Azie vetmi zivo sa roz- 
vinic. Táto nova costa po vode ale prinúti India, 
aby i ona pomvstala na nova obchodnú cestu 
ilo strednej Azie!

Napoleonovci. So smríou princa Ludvika 
Napoleona, ktory v Afriké Zuiukaframi usinrteuy 
hol, vetmi zliusía zjiomina sa rodina Napoleonov- 
cov, a sicc i v tóm smere, ze pocituje dost niuz- 
sltycli élenov, ktorí v éas potreby prevzat by 
mohi! úloliu prctciulentov, pofazne náűelnikov. 
Koüecne dokázalo sa. íe vsctkych muzskyeh 
Xa]ioleonovcov pocet ncprevysuje 8, a to sicc. 
po synovi 1 Aiciana Bonaparte, druliého brata 
Napóleoni 1., princa Charlesa, zijú: princowa

Lucian Bonaparte, kardinál, a Napoleon 
Charles, ln'valy predsednik gener. rady na 
Korsika, Louis Lueian, bivaly senator, teraz 
zije v Londync; Pierre Napoleon s jclio 
synom IIo 1 a n do in (ktory cbodí do skoly v Saint- 
Cyri); potom je tu princ Jerome Napoleon, 
syn Jcronia, slvrtého brata Napoleona 1. so svojmi 
synami Vikt orom a Liiilvikoin; ako známo, 
Jerome Napoleon stal sa teraz uznanou 
liíavou rodiny.

Americké ktisky. Deű 4. júla jc sviatkom 
vylilásenia ncodvislosti severnej Amcriky. A v New- 
Yorku slavia sviatok tento spósoboni, ktory ne- 
inoz.no pochválit". lvazdv, kto műze, stricin, a tvm 
oslaxuje veiké den ncodvislosti vlasti. C’i s tvm 
chcú dokázat odliodlanosí svoju, a éi co jinsielio, 
to je taz.ko uliádnut, jisté jo, ze tento zlozvyk 
kazdoroenc mnoho obeti vyzaduje. Vrcbnosí mcsta 
prísne zakázala strietanie, ale tak zdá sa, akoby 
práve tento zákaz k toinu bol pohnul Imii, ze 
s tym vücsou divostou oddávali sa zálmbnej zá- 
bave. Casopisy new-yorkské ujavnujú célé stlpce 
neliöd. zapricinenycli lilúpym, ba bláziiivéni stricta- 
ním. „ Dvadsaf mcsiacov stará Elvira Borke líra 
s.i pred domom matky na zemi. Letiaca kutka 
trafí ju do lilavy a usmrtí okamzite. Dcviituásí- 
rocná dáma Kate Heclial oblieka sa v trefom 
poscliodí domu svojho a kulkou ccz obiok pri- 
cliodí o /ivót. Otee tak sväti sviatok ncodvislosti, 
ked z neopatinosti fazko poraid svoje dve deli. 
Oseinnást osőb streleuo do nüb, tri do prs all 
do ramien. Styridsat osőb prisly o prsty, ruky, 
a popálily si tvúre. Nickotko preplnenycli par­
idkor prevráti sa a ínuolio tudí utopí sa. llusiv- 
stvo dues ani nevidelo svoje baraky. Vzdy iiolo 
na noliách, lebo asi tridsat poziarov vypuklo. 
A tak to ide do nekonecna'.

Rybárska svetová vystava. Bndúcelio roku 
v niáji budc v Berliné vystava, tykajúca sa ry- 
bárstva a rybárskeho priemyslu. Milovníkmn a 
priatetom rybárstva naskytne sa teda zricdkavá 
prílezitosf videt pokrok v rybárení, nieiiovite 
umelom. Mnozstvo ruskéch, anglivkycli. ba i ja- 
ponskycli a cínskych vystavovatetov prisfúbilo uz, 
>c sa súcastní. Korunny princ ncmccky vz.al na 
seba Protektorat vystavy.

Literat lira a umenie.
Belletristicky casojiis ,,Ko!etia," 

vliodi v Oloimici, iiverejnuje v v. 80.
ktorá vy- 
a 21. za-

jim.ivv elánok ..Alulír slovenskycli zemamiv. 
v ktorom olisíriie a kriticky rozberá htcrárnu 
i'innosf náslio zveénelélu) Kalinváka. Najobsn - 
nej sie pojednáva <> .. WestaurJeii“ a o „Orave.

Kaüncák vyniká monovite v lícení zemanstva. 
tam jc on pővodny a dosiat „nenápodobeny a 
ncdastizeny. Kalincák jc básníkem zemanstva 
v nejúpluéjsím slova smyslii. Aypsav jednu tridu 
spolecnosti slovenské inistrné, vykonal tini dilo 
nesmrtelné.1.
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Madarsky „Külföld" podáva v é. ti. obsíriiu 
rozpravn o Miluslava lTuinuelio „Xcvádzaeh. Xa- 
kotko dá sa to oéakávat' od éasopisu madarského, 
jo táto ú vall a básnikovi dost priazniva.

Miklosicovho arcidiela: „Porovnávacej 
mim nice reöi slovansky eh" prvy diel, 
„auka o Máskáéin vvsiel v dnihom vydaní. I’ryv 
wdanie bolo vyslo r. 1852. Drnhv vydanie je 
zákiadne prepracované a diclo temer uphie now.

„Paedagogium,*1 nirsiéník vydavatelsky (v se- 
titciii po arsicli törmátii a tipravy Ilcllwaldova 
dila „Zeme a obyvatelv její"). ktery poéné v . an 
t. r. vvcházcti redakvi na síovo vzatého pacda- 
goga a tilosofa Ura. Lindúcra, reditele pae- 
dagngie v Káiné llorc a spisovatelc svetoznamvho, 
vvkazuje za hl av n í své sp oluprac o y n í ky 
následiijieí vvtcéniky spisovatelské: zemskélio sk. 
inspektora Kosinu. prol. Bartosc, ívd. Via. lidc-a, 
-k. radti Jaiulaékii. sk. insp. Ilrase-a. ék. insp. 
.Madieru a Klaisncrn, red. .Tana I-cpare. red. V. 
Marhái ka, réti. Podstatného, red. Sl. Baékorn. 
pro!. Varovkn. prof. Kalinu. prof. L. Veclia, fed. 
.lakna. prof. I’nVka. né. Zemana a za p v i s p í- 
v at ele vice vehlasnyrh sil pavdag. I print né 
npo/ornnjeine slovcnske kruliy p.iedag. na krásny 
a dubzitv podnik tento, ktery búdé vyeliazeti 
nakladem knibktipce T'r. A. Vrbánka v Braze.

Pozvanie na drulty roénik
„Slovanského Almanahu.“

Prvy roénik „Slovanského Almanalm“ uvítanv 
Imi vsadé s neobyvajnott priaznou. a i kritiky 
aéprove ho prísne posndzovaly. sriivalovnly jelit 
óé el a od|iornéovaly ji-bo dalsie vydavanie. Joti 
priaznivé prijatie polilo vydavatela a spoluriaditviov 
k vydaniu druhého roéníkn.

Yznesenvm jt'ho úéelom bilde, soznamovaf 
slovanské obccenstvo s fi irmon a duchoin. ktory 
javí sa v reéi slovanskej, a podat mit prílezitost, 
iiiöei póznát zvhBtnosti slovanskyeh národností.

Proto bude pie Almának len taky material vhodny, 
ktorv vo viazanyeh alebo neviazanyeh élánkoeli 
oznaéuje myslenie a cítcnie jednotlivyeh národ- 
nosti slov. pritomnej doby. a ktory vo vedeckycli 
pojednaniach Íréi spc-cificko-knltúriic stránky, lmdto 
slovanské vóbec, lmtlto jednotlivyeh vetví. Clánky 
db sah ti p öli tick éh o s ti vylnécné.

l.en takym spősoboin tnűze kniha malélio ob- 
jcniu, \o vetkosti a osnove almanahu skutoénc 
prispet k dnsevnéinu poznaniu slovanskyeh ná­
rodností. ako i k porovnaniu zvlástností, a co je 
kde dobrého, prijimaf. Lcbo riadna slovanská ná- 
rodnosf je nie tak doknnalá, zeltv z niektorej 
strany dusevne nemolila taxit od súrodej národ- 
nosti. Pri práci tej to bude mim vodítkom dosa- 
vádna nasa zkúscnosf. ako i rada, k tor ét nám 
kritika v éasopisoe.h laskave podala.

V smyslc tomto obraeiame sa k slovanském 
spisovateíoni snazne ziadajúc, aby v prospeeh 
Slovanstva prispoli k nskntoéneniii vznesenej ftlohy 
nase.j a zasielali ltojné kvásoimmé a vedreké 
pi-dee. Ti spisovatelia, ktorí nám uz pri prvom 
roéníkn zvlástmi priazen prenkázali, budit nás 
zajiste i na tlalej laskave podporovaf.

Slovenské obeeenstvo ah- élet ive prosime, aby 
nás hojnvm odolinaiiíni Aimanahu podporovaf 

\ ráéiio. leho len tak budi- nám inoz.no podat knihu 
hodnú a dobró.

Alinanali ohsahovai bude v 24 tlaéenyeh bar­
kóik práee viaz.ané i nevia/ané, mozrio vsctkyeli 
národností slovanskyeh. Cena bude ako minule: 
pro pívdolatiti l" .v 1 zl. 20 kr,. krámska cena 
1 zl. (itt kr. Prispiivky a pn-djdatky prosime 
laskave zasivlat do kon a róka pud náslovíiii: 
líadivoj Pózaik, Yie-den VII. I jorianigasse 
N ro 17.

Pétivé prosime et. redakeie sioven-kx eh easo- 
pisov. aby pozvanie toto do svojich listov laskave 
prcvziaf rété ily.

Alexander Pavlik. .lozef burján, 
líadivoj l’oziiik.
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